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Predvidena uporaba

Rotacijsko kladivo BLACK+DECKER BCD900 je konstruirano
za vrtanje v les, kovino, plastiko in zidove ter privijanju

in manjSemu klesanju. To orodje je namenjeno izklju¢no

za domaco uporabo.

Navodila za varno uporabo

Splosna opozorila za varno uporabo elektricnega
orodja

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije,

priloZzene elektricnemu orodju. Posledice
neupostevanja varnostnih opozoril so lahko
elektriéni udar, pozar in/ali tezke telesne
poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznejSo uporabo.

Izraz "elektricno orodje" v vseh spodaj navedenih opozorilih
se nanasa na elektriéno napajana elektriCna orodja

(napajana prek kabla) ali na elektriéna orodja z akumulatorjem
(brez kabla).

1. Varnost na delovhem mestu
a.

Poskrbite, da bo delovno mesto vedno Eisto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b. Elektriénega orodja ne uporabljajte v prostorih,
kjer obstaja nevarnost eksplozije, kot so prostori
z vnetljivimi teko€inami, plini ali prahom. Pri uporabi
elektricnega orodja nastajajo iskre, ki lahko zanetijo prah
ali hlape.

c. Med uporabo elektricnega orodja naj bodo otroci
in drugi prisotni na varni razdalji od delovnega
obmogja. Ce vas motijo, lahko povzrogijo, da izgubite
nadzor nad orodjem.

2. Elektricna varnost

a. Vtici elektricnega orodja morajo ustrezati vtiCnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vtiev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vti¢i in njim prilegajoCe se vti¢nice
zmanjSujejo nevarnost elektricnega Soka.

b. lzogibajte se stika z ozemljenimi povrsinami, kot so
cevi, radiatorji, elektriéne peéi in hladilniki. Ce je vase
telo ozemljeno, je nevarnost elektricnega Soka vecja.

c. Elektricnega orodja ne izpostavljajte dezju in ga ne
uporabljajte v vlaznem ali mokrem okolju. Vdor vode
v elektriéno orodje poveca tveganje elektricnega Soka.

d. Ne poskodujte elektriénega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali izklapljanje vti¢a
iz stenske vti¢nice. Kabel zavarujte pred vro€ino,
oljem, ostrimi robovi in premikajo¢imi se deli orodja.
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Prepleteni ali poSkodovani kabli povecujejo tveganje
elektriénega Soka.

Ko uporabljate elektricno orodje na prostem,
uporabite podaljsek, ki je namenjen uporabi

na prostem. Uporaba ustreznega podaljSka za uporabo
na prostem zmanjSuje moznost elektricnega Soka.

Ce se uporabi elektriénega orodja v vlaznem okolju
ni mogoce izogniti, uporabite vir napajanja, zasciten
s stikalom na diferenéni tok (RCD). Uporaba naprave
na diferencni tok (RCD) zmanjSuje tveganije elektricnega
Soka.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves ¢as pozorni,
spremljajte potek dela in uporabljajte zdravo pamet.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.

Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno nosite
zascitna o€ala. ZaSCitna oprema, kot so za$¢itne maske
proti prahu, nedrseca obutev, ¢elada ali za$¢ita sluha ob
uporabi zmanjSujejo nevarnost telesnih poSkodb.

Preprecite nenamerni vklop. Pred priklopom na vir
napajanja, dviganjem ali prenasanjem elektricnega
orodja zagotovite, da bo stikalo na izklopljenem
polozaju. NoSenje elektricnega orodja s prstom

na stikalu za vklop ali prikljucitev elektri¢nega orodja
na elektricno omreZje z vklopljenim stikalom povecuje
moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja klju¢

za nastavljanje ali druge kljuée. Orodje ali klju¢, ki ste
ga pustili na vrtljivem sestavnem delu lahko povzroCi
telesne poSkodbe.

Ne pretiravajte. Poskrbite za varno stojisce in
ravnotezje. To omogoca bolj$i nadzor nad elektriénim
orodjem v nepri¢akovanih situacijah.

Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
obladil ali nakita. Z lasmi, obleko in rokavicami

se ne priblizujte premikajoc¢im se delom orodja.
Ohlapna obleka, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo

v premikajoCe se dele orodja.

Ce so na voljo prikljuéne naprave za sesanje in
zbiranje prahu zagotovite, da bodo priklopljene

in jih boste uporabljali pravilno. Uporaba naprav

za odsesavanje prahu zmanj$a nevarnosti, ki jih
povzroCa prah.

Kljub temu da dobro poznate orodje, bodite pri delu
z njim vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzroci hudo telesno poSkodbo.
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Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

Ne preobremenjujte orodja. Uporabite pravo
orodje za svoje delo. Pravo elektricno orodje bo delo
s predpisano hitrostjo in predvidenim nacinom uporabe
opravilo bolje in varneje.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektri¢no orodje, ki ga ni
mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Pred nastavljanjem orodja, zamenjavo pribora ali
shranjevanjem elektriénega orodja izvlecite vti¢ iz
vira napajanja in/ali odstranite baterijo. Ta varnostni
ukrep zmanjSuje tveganje za zagon elektricnega orodja
po nesreci.

Ko elektriéno orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s temi
navodili za uporabo. Elekirina orodja so nevarna, ¢e
jih uporabljajo neizkuSene osebe.

Elektriéno orodje in pripomocke skrbno neguijte.
Redno preverjajte, ali so vrtljivi deli prosto gibljivi
0z. niso zagozdeni, poceni ali tako poskodovani,
da je funkcija elektriénega orodja s tem okrnjena.
Poskodovano elektriéno orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrZzevanja elektriénih orodij.

Rezalna orodja morajo biti vedno ostra in Cista.
Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
zatikajo in so bolje vodljiva.

Elektri¢no orodje, pribor in nastavke itd. uporabljajte
v skladu s temi navodili ter ob tem upostevajte
delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo to elektriéno
orodje opravljalo. Ce orodje uporabljate v druge
namene, kot je priporo¢eno, lahko taka uporaba povzroCi
poSkodbe.

Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,

Ciste in brez madezev olja ali masti. Spolzki ro¢aji in
oprijemalne povrsine ne omogog¢ajo varne uporabe
orodja v nepri¢akovanih situacijah.

Uporaba in vzdrzevanje akumulatorskih orodij

Baterije polnite samo s polnilnikom, ki ga je odobril
proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje enega
tipa paketa baterije lahko povzro¢i nevarnost pozara, ¢e
ga uporabljate z drugim tipom baterije.

Elektriéna orodja uporabljajte samo z originalnimi
baterijami. Uporaba drugih paketov baterij lahko
povzroCi nevarnost telesnih poSkodb in poZara.

Ce baterije ne uporabljate, jo shranite pro¢ od
kovinskih predmetov, na primer papirnih sponk,
kovancev, vijakov, zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogo¢ijo stik enega

terminala z drugim. Kratki stik prikljuckov lahko povzrodi
opekline in poZar.

Ob napaénem ravnanju z baterijo lahko iz

notranjosti baterije brizgne tekocina; izogibajte

se stiku s teko¢ino. Ce po nakljuéju pride do stika
tekocine s telesom, izperite prizadeto mesto z vodo.
Ce tekodina pride v stik z oémi, poi$éite pomoé
zdravnika. Stik z baterijsko tekoCino lahko povzroCi
draZenje koZe ali opekline.

Servis

Elektricno orodje naj servisira le usposobljen
serviser, ki pri tem pa uporablja samo originalne
nadomestne dele. To zagotavlja varnost pri delovanju in
uporabi elektriénega orodja.

Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi elektriénega
orodja

A

¢

Opozorilo! Dodatna varnostna opozorila
za rotacijska kladiva in dleta.

Uporabljajte zas¢ito sluha. |zpostavljenost hrupu lahko
povzro€i izgubo sluha.

Uporabljajte pomozne rocaje, ki so prilozeni orodju.
Izguba nadzora nad orodjem lahko povzrodi telesne
poSkodbe.

Pri delu, kjer se lahko orodje dotakne skrite
napeljave, drzite elektricno orodje vedno za izolirano
povrsino. Ce prereZete Zico pod napetostjo, bodo pod
napetostjo tudi kovinski deli elektricnega orodja, to pa
lahko povzrodi elektriéni udar.

Nikoli ne uporabljajte dleta v rotacijskem nacinu.
Oprema se bo zagozdila v materialu in zacela vrteti
vrtalnik.

Uporabite sponke ali drug varen nacin za pritrditev
obdelovanca na stabilno delovno podlago. Ce drzite
obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabilen
in lahko povzro€i izgubo nadzora.

Pred vrtanjem v stene, tla ali v strop preverite lokacije
elektricnih in drugih napeljav.

Ne dotikajte se konice vrtalnega nastavka takoj

po konCanem vrtanju, ker je lahko vro€.

Namen uporabe je opisan v teh navodilih za uporabo.
Uporaba kateregakoli pripomocka ali pribora ali na¢in
uporabe, ki v teh navodilih ni odobren ali opisan, lahko
povzroCi nevarnost telesnih poskodb in/ali gmotne Skode.
Uporabljajte protiprasno masko vedno, ko med delom
nastaja prah ali izvrzeni delci.

Varnost drugih ljudi

¢

Ta naprava ni namenjena, da bi jo uporabljale
osebe (vkljuéno z otroki) z omejenimi fiziCnimi ali
umskimi sposobnostmi, ali pomanjkanjem izkuSen; ali




znanja, razen ¢e so pod nadzorom ali jim je oseba,
odgovorna za njihovo varnost, razlozila na¢in uporabe
naprave.

¢ Otroke je treba nadzorovati in tako zagotoviti, da se ne bi
po nakljucju igrali z orodjem.

Ostale nevarnosti.

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo druga tveganja, ki niso

navedena v varnostnih opozorilih. Ta tveganja so lahko

posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih

naprav se doloCenim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti.

Mednje spadajo:

¢ poskodbe zaradi stika z vrtljivimi/premicnimi deli;

¢ poSkodbe pri zamenjavi delov, rezil in opreme;

¢ poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja; e delate
z orodjem dalj ¢asa, poskrbite za redne odmore;

¢ poSkodbe sluha;

¢ nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (na primer: delo z lesom, posebe;
hrastovim, bukovim in s srednje-gostimi vezanimi
plos¢ami - MDF).

Tresljaji

Deklarirane vrednosti emisij tresljajev, ki so navedene

v tehni¢nih podatkih in v deklaraciji o skladnosti so bile
izmerjene v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo
predpisuje EN 60745, in jih lahko uporabljate za medsebojno
primerjavo orodij. Deklarirana vrednost tresljajev se lahko
uporablja kot predhodna ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vrednost tresljajev se med dejansko uporabo
orodja lahko glede na nacin uporabe orodja razlikuje od
navedene. Raven tresljajev se lahko zviSa nad deklarirano
vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za dolocitev varnostnih
ukrepov, mora ocena izpostavljenosti upostevati dejanske
pogoje uporabe in nacin uporabe orodja, vkljuéno

z upostevanjem vseh elementov delovnega cikla, kot je Cas,
ko je orodje izkljueno, in Cas, ko je vkljueno brez delovanja.

Oznake na orodju

Poleg datumske kode so na orodju tudi naslednje slikovne
oznake:

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti telesnih
poSkodb morate natan¢no prebrati navodila
za uporabo.

Pri delu z rotacijskim udarnim vrtalnikom

uporabljajte zas¢ito za usesa.

j Izpostavljenost hrupu lahko povzroi izgubo sluha.

Ne glejte v delovno lucko.
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Dodatni varnostni napotki za baterije in polnilnike

Akumulatorji
Baterije nikoli ne posku$ajte odpreti.
¢ Neizpostavljajte baterij vodi.

¢  Baterije ne shranjujte na krajih, kjer lahko temperatura
preseze 40 °C.

¢ Baterije polnite izklju¢no pri sobni temperaturi med 10 °C
in 40 °C.

¢ Zapolnjenje baterije uporabljajte samo polnilnik, ki je
prilozen orodju.

¢ Ko boste odstranjevali baterije med odpadke upo$tevajte,
navodila v razdelku "Varovanje okolja".

' Ne polnite poSkodovanih baterij.
LN

Polnilniki

¢ Polnilnik BLACK+DECKER uporabljajte samo
za polnjenje baterije v orodju, ki je priloZzena.
Druge baterije lahko eksplodirajo in povzrocijo telesne
poskodbe in gmotno $kodo.

Nikoli ne poskuSajte polniti baterij, ki se ne polnijo.
PosSkodovane elektricne kable nemudoma zamenjajte.
Polnilnika ne izpostavljajte vodi.

Ne odpirajte polnilnika.

Ne luknjajte polnilnika in ne potiskajte vanj predmetov.

(Y

]

* & & oo o

Ta polnilnik je namenjen samo uporabi v notranjih
prostorih.

Pred uporabo preberite navodila za uporabo.

—

Elektricna varnost

Polnilnik je dvojno izoliran; zato ni
D potrebna dodatna ozemljitev. Vedno preverite,
ali elektricna napetost ustreza tisti, ki je
navedena na plos¢ici s podatki. Nikoli ne
poskuSajte zamenjati polnilnika z navadnim
elektriénim vticem.

¢  Ce se elektri¢ni kabel poskoduie, ga lahko zamenja samo
proizvajalec ali pooblaséeni servis BLACK+DECKER, da
se izognete morebitnim nevarnostim.

Funkcije

To orodje vsebuje nekatere ali vse komponente, navedene
v nadaljevanju.

1. Stikalo za vklop/izklop

2. lzbirnik naprej/nazaj

3. Izbimik nacina vrtanja

4. Omejevalnik globine
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5. Vpetje orodja

6. Stranski rocaj

7. Led delovna lucka
8. Baterija

Sestavljanje

Uporaba

Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tempom.

Ne preobremenjujte orodija.

¢ Pred prvo uporabo popolnoma napolnite baterijo.
Opomba: Ce se naprava nenadoma ustavi med uporabo,
odstranite paket baterij in ga vstavite v polnilnik, da se
popolnoma napolni.

Opomba: Ce se naprave noce zagnati znova po zelo tezkem
delu, omogocite, da se orodje in paket baterij ohladita in Sele
nato nadaljujte z delom.

Polnjenje baterije (sl. A, B)

Baterijo je treba napolniti pred prvo uporabo in vedno, ko ne
more ve¢ zagotoviti ustreznega napajanja za postopke, ki ste
jih prej z lahkoto opravljali. Med polnjenjem se lahko polnilnik
segreva; to je normalno in ne predstavlja napake.
Opozorilo! Ne polnite baterije pri temperaturah okolja pod
10 °C ali nad 40 °C. PriporoCena temperatura pri polnjenju je
okoli 24 °C.
Opomba: Polnilnik ne bo zagel polniti baterije, Ce je
temperatura celice baterije pod 10 °C ali nad 40 °C.
Baterijo morate pustiti v polnilniku, polnilnik pa bo zacel
baterijo polniti samodejno, ko se temperatura baterije ustrezno
dvigne, ali pade.
¢ Zapolnjenje vstavite baterijo (8) v namizni polnilnik (9)
ali polnilno postajo (11), odvisno od modela. Baterija se
prilega v polnilnik samo v eni smeri.
¢ Namizni polnilnik (9) ali polnilno postajo (11) priklopite
v ustrezni vir napajanja in ju vklopite.
¢ Izpraznjene baterije napolnite najpozneje v 1 tednu.
Zivljenjska doba baterije bo moéno skrajsana, &e jo
shranite v izpraznjenem stanju.

Vstavljanje in odstranitev baterije (sl. C, D)

¢ Ob names$canju baterije poravnajte baterijo s prikljucki
na orodju. Vstavite baterijo v prikljucek in jo potisnite,
tako da se zaskodi v leZiSCu.

¢ Baterijo odstranite tako, da potisnete gumb za sprostitev
(8a) in hkrati izvleCete baterijo iz sprejema.

Pritrditev stranskega drzala in merilnika globine (sl. E)

¢ Zavrtite roCaj v smeri gibanja urinega kazalca, dokler
stranski roaj (6) ne zdrsne v sprednji del orodja, kot je
prikazano.

¢ Obrnite stranski roaj v ustrezni polozaj.

¢ Vstavite merilnik globine (4) v montazno luknjo, kot je
prikazano.

¢ Nastavite merilnik globine na zeleni poloZaj. Najvecja
globina vrtanja je enaka razdalji med konico svedra in
sprednjim delom omejevalnika globine.

¢  Zagotovite, da bodo zapore roCaja (23) zapahnjene b
rebra na ohisju (22).

¢  Zategnite stranski ro¢aj, tako da zavrtite rocaj v nasprotni
smeri gibanja urinega kazalca.

Namesc¢anje opreme (sl. F- G)

¢  Ocistite in namazite steblo (12) opreme z mastjo.

¢ Vstavite steblo v drzalo orodij (5).

¢  Potisnite opremo navzdol in jo nekoliko zavrtite, dokler se
ne prilagodi reZi.

¢ Povlecite nastavek, da preverite, ali je ustrezno vpet.

Za udarni nacin delovanja je potrebno, da se oprema
lahko premika ve¢ centimetrov v smeri osi.

¢ Opremo odstranite tako, da povlecete objemko
za zapahnitev (13) nazaj in izvleCete opremo.

Vpenjalna glava s kljuéem (sl. H)

¢ Vpenjalno glavo odprite tako, da objemko za zapahnitev
(14) obracate v nasprotni smeri gibanja urinega kazalca.
Vstavite steblo nastavka (16) v vpenjalno glavo.

¢ Vstavite klju¢ vpenjalne glave (17) v luknjo (15) ob strani
vpenjalne glave in ga obracajte v smeri gibanja urinega
kazalca, dokler ni zategnjena.

Opozorilo! Pred vrtanjem v stene, tla ali v strop preverite
lokacije elektricnih in drugih napeljav.

Opozorilo! Ne uporabljajte dleta, dokler je orodje v nacinu
za vrtanje.

Delovanje naprej/nazaj (sl. I)

¢ Premaknite izbirnik (2), da bi oznacili zeleno smer
delovanja.

Vklop in izklop (sl. I)

¢ Za vklop orodja pritisnite stikalo za spreminjanje
hitrosti (1). Hitrost orodja je odvisna od dolZine pritiska
na stikalo.

¢ Praviloma uporabljajte nizje hitrosti za vrtanje vrtin
velikega premera in velike hitrosti za vrtanje vrtin
manjSega premera.

¢  Orodje izklopite tako, da sprostite stikalo za izbiro hitrosti.

Izbira na¢ina delovanja (sl. J)

Orodje lahko uporabljate v naslednjih treh nacinih delovanja.

¢ Zaupravljanje izbirnika delovanja (3), potisnite gumb
za odpahnitev (20) in obrnite izbirni proti Zelenemu
polozaju, kot prikazujejo simboli.




Vrtanje
¢ Zavrtanje v jeklo, les in plastiko in za vijaCenje nastavite
izbirnik nagina delovanja (3) na polozaj § (19).

Udarno vrtanje

¢ Zaudarno vrtanje v zid in beton nastavite izbirnik
nacina delovanja (3) na polozaj | § (18). Ko uporabljate
udarni nacin, orodje ne sme nihati, te¢i mora gladko. Ce
je treba, povecajte hitrost.

Udarni nacin delovanja

¢ Zaudarni nacin delovanja z zapahom vretena in za lahko
klesanje in izbijanje nastavite izbirnik nacina delovanja
(3) na polozaj | T’ (21).

¢ Med preklopom iz udarnega vrtanja v klesanje,
obrnite dleto v Zeleni polozaj. Ce med spreminjanjem
nacina zacutite upor, rahlo obrnite dleto, da bi aktivirali
zapah vretena.

Oprema

UCinkovitost orodja je odvisna od pribora, ki ga uporabljate.
Oprema BLACK+DECKER je izdelana z najvi§jimi
kakovostnimi standardi in namenjena optimalnemu izboljSanju
delovnih uéinkov te naprave. Z uporabo te opreme boste
lahko svoje orodje kar najbolj u€inkovito izkoristili.

Vzdrzevanje
Baterijska ali elektriéna naprava/orodje BLACK+DECKER je

zasnovano tako, da deluje dolgo brez posebnega vzdrZzevanja.

Dolgoroéno zadovoljivo delovanie je odvisno od pravilne nege

in rednega CiSCenja orodja.

Opozorilo! Pred vzdrzevanjem elektri¢nih naprav s kablom/
brez kabla:

¢ Izklopite orodje in izvlecite kabel iz elektricnega omreZja.

¢ Redno (istite zratne reze v napravi/orodju/polnilniku
s pomocjo mehke Scetke ali suhe krpe.

¢ Ohisje motorja redno Cistite z vlazno krpo. Ne

uporabljajte kemicnih Cistil ali sredstev za CiS¢enje, ki
drgnejo.

¢ Vrednih ¢asovnih presledkih odprite vpenjalno glavo
in potrkajte z njo, tako da odstranite prah iz njene
notranjosti (Ce je namescena).

Zamenjava elektricnega vti¢a (samo ZK in Irska)

Ce je treba namestiti novi elektriéni vtic:

¢ Stari vtika€ odvrzite med odpadke v skladu s predpisi.
¢ Prikljucite rjavo Zico na fazni priklju¢ek novega vti¢a;
¢ Priklju¢ite modri vodnik na nevtralni prikljucek.
Opozorilo! Na ozemljitveni prikljucek ne prikljucite nobene
Zice.

Upostevajte napotke za vgradnjo vtiCev, ki so priloZeni
kakovostnim vticem.

) SLOVENSCINA

Priporo¢ena varovalka: 5 A.

Varovanje okolja

]
Orodje in baterija vsebujeta materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati in tako zmanjSati potrebo po surovinah.
Elektricne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu

s krajevnimi predpisi. Za ve¢ podrobnosti obi¢ite spletno
stran www.2helpU.com

Odpadke odlagajte lo¢eno. Orodij in baterij,
oznacenih s tem simbolom, ne odlagajte skupaj
z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Tehniéni podatki

BCD90OD1S [ BCD90OE2K | BCD9OOMIK | BCDI0OB
Vhodna napetost Voo |18 18 18 18
re'lzfs‘ vprostem 1 in110-1800 |0-1800 |0-1800 |0-1800
Hitrost udarjanja min' [0-6350 |0-6350 [0-6350 |[0-6350
Teza kg [2,60 2,60 2,87 2,22
Maks. zmogljivost vrtanja
Beton mm |18 18 18 18
Jeklo mm |13 13 13 13
Les mm |25 25 25 25
Baterija BL2018 BL2518 BL4018 Ni prilozeno
Napetost Voo |18 18 18

BCD90OD1S [ BCD90OE2K | BCD9OOM1K | BCD90OB
Zmogljivost Ah 120 25 4,0

Litijev- Litijev- Litijev-
vrsta . . . ) . )

ionski ionski ionski
Polnilnik SSC-200100EU | SSC-200100EU | 906068+ Ni prilozeno
Vhodna napetost Vie [220-240 [220-240 |230
Izhodna napetost Voe |8-20 8-20 18
Tok A 1 1 2,0
Priblizni Cas min [ 120 150 120
polnjenja

Zagotovljena dvojno Stevilo vrednosti emisije hrupa
v skladu z ISO 4871

Izmerjena raven zvoéne moci z oceno A, Ly, (ref.1pW),
v decibelih = 99,5 dB(A)
Negotovost, K, v decibelih = 3 dB(A)
Izmerjena emizija zvo¢nega tlaka z oceno A na delovni postaji,
L,a Vv decibelih = 88,5 dB(A)
Negotovost, K, v decibelih = 3 dB(A)
Vrednosti dolo¢ene v skladu s kodo testa hrupa, dologeno
v EN 60745- 1:2009/A11:2010, z uporabo osnovnega
standarda EN 60745-2-6:2010.
Opomba: Vsota izmerjenih vrednosti emisije hrupa in
povezanih negotovosti predstavlja zgornjo mejo obsega
vrednosti, ki se lahko najverjetneje pojavijo pri meritvah.
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Skupne vrednosti tresljajev (triosni vektorski sestevek),
dolocen v skladu z EN60745

Opis nacina dela "Udarno
vrtanje v beton"

14,4 m/s? 11,8 m/s?

Opis nacina dela "Klesanje"

Vrednost emisije
vibracij a,
Negotovost K 1,5 m/s? 11,5 m/s?

Izjava EU o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

Rotacijsko kladivo BCD900

Black & Decker izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku
“Tehni¢ni podatki” v skladu z:
EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivami 2006/42/ES,
2014/30/EU in 2011/65/EU. Za ve¢ informacij se posvetujte
s podjetiem Black & Decker na spodnjih naslovih, ali poiscite
kontaktne podatke na zadnji strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu podjetja Black & Decker.
Ed Higgins

? Direktor - Elektricna orodja za uporabnike

Black & Decker Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX

Velika Britanija

8.11.2019

Garancija

Na osnovi zaupanja v svoje izdelke ponuja Black & Decker 24
meseCno garancijo, ki velja od dneva nakupa. Ta garancija je
dodatek in v nobenem primeru ne vpliva na vaSe uzakonjene
pravice. Garancija je veljavna znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU
in na evropskem trgovinskem obmocju.

Za garancijski zahtevek boste morali skladno s pravili in

pogoji poslovanja podjetja Black&Decker prodajalcu ali
poobladéenemu serviserju predloZiti dokazilo o nakupu orodja.
Pravila in pogoje 2-letne garancije podjetja Black&Decker in
lokacijo najblizjega poobladtenega serviserja lahko najdete
na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik z najblizjo
trgovino Black&Decker; naslovi trgovin so navedeni v tem
prirocniku.

Obiscite naso spletno stran www.blackanddecker.co.uk in
registrirajte svoj novi izdelek Black & Decker, da boste ostali
seznanjeni z nasimi novimi izdelki in posebnimi ponudbami.




Namjena

Va§ BLACK+DECKER BCD900 rotirajuci Ceki¢ projektiran
je za buSenje u drvetu, metalu, plastici i zidovima te za rad
s vijcima i za lagani rad s dlijetom. Ovaj je alat predviden

isklju¢ivo za amatersku upotrebu.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektrine alate

A

Upozorenje! Proucite sva

sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije

i specifikacije isporu¢ene uz ovaj elektricni
alat. Nepostivanje upozorenja i uputa navedenih
u nastavku moze rezultirati strujnim udarom,
pozarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute €uvajte za slucaj potrebe.

Izraz "elektricni alat" u svim dolje navedenim upozorenjima
odnosi se na elektricni alat napajan putem gradske mreze

(sa zicom) ili elektricni alat napajan akumulatorskom baterijom

(bez Zice).
1. Sigurnost na radnome mjestu
a. Radno podrucje odrzavajte €istim i dobro

osvijetljenim. Zakr€eni ili mraéni prostori dovode
do nezgoda.

S elektriénim alatima nemojte raditi u eksplozivnom
okruzenju, kao Sto je blizina zapaljivih tekudina,
plinova ili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

Pri radu s elektricnim alatom drzite podalje
promatraée i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

Zastita od elektricne struje

Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utika€. Pri upotrebi elektriénih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce utiCnice smanijit Ce rizik od strujnog udara.
Izbjegavajte fizicki kontakt s uzemljenim povrSinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je
povecan.

Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektriéni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za noSenje, povlacenje

ili odvajanje utikaca alata iz elektri¢ne utiénice.

Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. OSteceni ili zapleteni kabel povecat
Ce rizik od strujnog udara.

Pri radu s elektri¢nim alatom na otvorenom prostoru
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.

=
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Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore
smanjuje rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbje€i koristenje elektriénog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke
na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog
udara.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektricnim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne koristite elektri¢ni alat ako ste umorni ili
pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektriCnim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Rabite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za o€i. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasSine, sigurnosnih neklizajucih cipela, Sliema ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanijit ¢e rizik od
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljuéivanje. Prije
prikljuéivanja u elektriénu mrezu ili umetanja baterije,
kao i prije uzimanja ili nosenja alata, provjerite je li
prekida¢ u iskljuéenom polozaju. NoSenje elektricnog
alata tako da je prst na prekidacu ili prikljuéivanje
elektricnog alata kojemu je prekidac ukljuen dovodi

do nezgoda.

Prije nego Sto ukljucite uredaj, uklonite s njega sve
kljuceve i alate za podeSavanje. Ostavljanje kljua
na rotirajucem dijelu elektricnog alata moze dovesti

do ozljede.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu
i zauzmite stabilan polozaj. To omogucuije bolji nadzor
nad elektriénim alatom u neoCekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite daleko
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odje¢u, nakit ili dugu kosu.

Ako postoji moguénost prikljuéivanja uredaja

za usisavanje i prikupljanje prasine, osigurajte
njihovo pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba
uredaja za prikupljanje praSine moZe smanjiti opasnosti
vezane uz praSinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem Eeste uporabe alata dovede

do samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moZe izazvati teSku
ozljedu u djelicu sekunde.

Upotreba i Cuvanje elektri¢nih alata

Elektriéni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
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Prikladan elektriéni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat ako se prekidaé

ne moze prebaciti u iskljuceni ili uklju¢eni polozaj.
Svaki elektriéni alat kojim se ne moze upravljati pomocu
prekida¢a predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohranjivanja
elektriCnog alata iskljucite utikac iz uticnice ili
odvojite akumulatorsku bateriju. Ove sigurnosne mjere
smanjuju rizik od nehoti¢énog pokretanja elektricnog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama

koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektriéni alati opasni su ako njima rade nestrucni
korisnici.

Elektricne alate treba odrzavati.Odrzavaijte elektricne
alate i pribor. Provjerite ima li kakvih otklona,
savinutih ili napuklih dijelova ili bilo kakvih drugih
stanja koja mogu utjecati na rad elektrinog alata.
Ako je alat ostecen, popravite ga prije upotrebe. Velik
broj nezgoda uzrokovan je loSe odrzavanim elektri¢nim
alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Cistima.
Pravilno odrZavanje reznih alata i njihovih ostrica
smanjuje mogucnost savijanja i olakSava upravljanje.
Elektriéni alat, pribor, nastavke i sl. upotrebljavajte

u skladu s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnih alata za poslove za koje nije namijenjen moze
dovesti do opasnih situacija.

Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima,
Cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi
rukohvati i prihvatne povrsine ne omoguéuju sigurno
rukovanje i upravljanje alatom u neoéekivanim
situacijama.

Upotreba i uvanje akumulatorskih baterija

Punite isklju¢ivo punjaéem kojeg je odredio
proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu
baterije moze predstavljati rizik od poZara ako se
upotrebljava uz druge baterije.

Elektri¢ne alate upotrebljavajte iskljucivo

s preporucenim baterijama. Upotreba bilo koje druge
baterije moze predstavljati rizik od ozljede i pozZara.
Kad baterija nije u upotrebi, drzite je podalje od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za papir,
kljuéeva, €avala, vijaka ili drugih manjih metalnih
predmeta koji mogu uzrokovati kratki spoj baterijskih
priklju¢aka. Kratki spoj priklju¢aka baterije moze
uzrokovati eksploziju ili pozar.

U sluéaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekuéina. Izbjegavajte kontakt. Ako dode
do slu¢ajnog kontakta, isperite vodom. Ako

tekucina dospije u o€i, odmah potrazite lijeéni¢ku
pomoc¢. Tekucina iz baterije moze uzrokovati iritacije

i opekline.
6. Servisiranje
a. Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog

servisera i upotrebom identiénih zamjenskih dijelova.
To omogucuije sigurnu uporabu alata.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja
za rotacijske Cekice i Cekice za rad s dlijetom.

¢ Koristite zastitu za sluh. |zlaganje buci moZe uzrokovati
gubitak sluha.

¢ Koristite pomoéne rukohvate isporuc¢ene uz alat.
Gubitak nadzora moze uzrokovati tjelesne ozljede.

¢  Elektricni alat drzite isklju¢ivo za izolirane rukohvate
dok radite u podrucjima u kojima bi pribor mogao
do€i u dodir sa skrivenim ozi¢enjima. U sluCaju
kontakta reznog pribora sa Zicom pod naponom, taj se
napon moze prenijeti na metalne dijelove alata i izazvati
strujni udar.

¢ Nikada ne upotrebljavajte pribor za dlijeto
u rotacijskom nacinu rada. Pribor ¢e se zaglaviti
u materijal i okretati nastavak za buSenje.

¢ Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an nacin
uévrstite radni materijal za stabilnu podlogu.
Pridrzavanje radnog materijala rukom ili njegovo
oslanjanje na tijelo nije sigurno i moze dovesti do gubitka
nadzora.

¢ Prije buSenja u zidu, podu ili stropu provjerite raspored
ozZiCenja i cijevi.

¢ Izbjegavajte dodirivanje nastavka za busenje odmah
nakon buSenja jer moze biti vruc.

¢ Predvidena namjena opisana je u priru¢niku. Upotreba
bilo kojeg dodatnog dijela ili opreme, kao i izvodenje
bilo kojih postupaka pomocu ovog alata koji nisu opisani
u ovom priru¢niku mogu predstavljati opasnost od
tielesne ozljede ifili materijalne Stete.

¢ Koristite masku za lice ili masku protiv prasine ako se
tijekom uporabe stvara prasina ili lete¢e Cestice.

Sigurnost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane
osoba sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima (ukljuCujuéi i djecu) ili osoba
s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduZena za njihovu sigurnost nadzire ili im je pruzila
upute za sigurnu upotrebu uredaja.

¢ Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala
uredajem.




Stalno prisutni rizici.

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu

navedeni u prilozenim sigurnosnim upozorenjima. Ti riziCi

mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazeéih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. Oni

obuhvacaju:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih
dijelova.

¢ Ozljede prouzrokovane tijekom promjene dijelova, ostrica
ili dodatne opreme.

¢  Ozljeda prouzrokovane produlienom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg
alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja prasine nastale
tijlekom upotrebe alata (npr. tijekom rada s drvom, osobito
hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su navedene

u tehnikim podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene su

u skladu sa standardiziranom metodom ispitivanja navedenom

u dokumentu EN 60745 i mogu se koristiti za medusobno

usporedivanje alata. Deklarirana emisija vibracija moze se

upotrijebiti i za preliminarno procjenjivanije izlozenosti.

Upozorenje! Vibracije tijekom stvarne upotrebe elektricnog

alata mogu se razlikovati od deklariranih vrijednosti, ovisno

o nacinima na koje se alat koristi. Razina vibracija moze

porasti iznad navedene razine.

Pri ocjenjivanju izloZenosti vibracijama kako bi se odredile

sigurnosne mjere, potrebno je uzeti u obzir procjenu

izloZenosti vibracijama, stvarne uvjete i na€in upotrebe alata,

ukljucujuci i sve dijelove radnog ciklusa, kao Sto je vrijeme

od iskljucivanja alata do potpunog zaustavljanja i vrijeme od

ukljucivanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sljedeci simboli
upozorenja:

Upozorenje! Da biste smanijili rizik od ozljeda,
procitajte prirucnik s uputama.

Tijekom upotrebe nastavaka za rotacijski ¢eki¢

koristite zastitu za sluh.

j Izlaganje buci moze uzrokovati gubitak sluha.

Ne gledajte u radnu svijetiljku.

Dodatne sigurnosne upute za baterije i punjace

Baterije
¢ Nikada i ni iz kojeg razloga ne pokusavajte otvarati.

¢ Bateriju ne izlaZite vodi.

¢ Ne pohranjujte na mjestima na kojima bi temperatura
mogla biti viSa od 40 °C.

¢ Punjenje izvodite isklju¢ivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10°C i 40°C.

¢ Punite isklju¢ivo punjacem koji je isporuéen uz alat.

¢ Pri zbrinjavanju baterija pridrZzavajte se uputa u odjeljku
"Zastita okolisa".

I Ne pokuSavajte puniti osteCene baterije.

L XN

Punjaci

¢ Svoj BLACK+DECKER punjac koristite iskljucivo
za punjenje akumulatora u alatu uz koji je isporucen.
Ostale baterije mogu prsnuti i uzrokovati tjelesne ozljede
i materijalnu Stetu.

Ne pokuSavajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.
Odmah zamijenite oSte¢ene kabele.

Punja¢ ne izlaZite vodi.

Ne otvarajte punjac.

Punjac ne ispitujte drugim uredajima.

&

]
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Punjac je predviden isklju¢ivo za upotrebu
u zatvorenim prostorima.

Prije upotrebe procitajte priruénik s uputama.

—

Zastita od elektricne struje

Ovaj punja¢ dvostruko je izoliran, stoga Zica
D uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite
odgovara li napon elektriéne mreze naponu
navedenom na nazivnoj oznaci. Ne pokuSavajte
jedinicu punjaca zamijeniti obi¢nim utikatem
elektricne mreze.

¢ Ako je kabel napajanja o$tecen, mora ga zamijeniti
proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke BLACK+DECKER
kako bi se izbjegle opasnosti.

Znacajke

Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sljedecih znacajki.
Prekidac ukljucivanja/isklju¢ivanja

BiraC za rad naprijed/natrag

Bira€ nacina rada s buSenjem

Zaustavlja€ dubine

Drzac alata

Boc¢ni rukohvat

LED radno svjetlo

Baterija

© N g~
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Sastavljanje

Upotreba

Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom.

Ne preopterecujte alat.

¢ Potpuno napunite bateriju prije prve uporabe.
Napomena: Ako se jedinica iznenada iskljuci za vrijeme
uporabe, uklonite bateriju i stavite je na punja da bi se
potpuno napunila.

Napomena: Ako se jedinica ponovno ne pokrece nakon teske
uporabe, ostavite alat i bateriju da se ohladi prije nastavka
rada.

Punjenje baterije (sl. A, B)

Akumulator je potrebno napuniti prije prve upotrebe

i kad izgubi snagu na zadacima koji su dotad bili izvodeni

s lako¢om. Baterija se moZe ugrijati tijekom punjenja. To je

normalno i ne predstavlja problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju ako je okolna temperatura

ispod 10°C ili iznad 40°C. PreporuCena temperatura punjenja

je oko 24°C.

Napomena: Punja¢ nece puniti bateriju ako je temperatura

¢elije ispod priblizno 10 °C ili iznad 40 °C.

Bateriju treba ostaviti u punjacu, koji ¢e je automatski poceti

puniti ¢im se ¢elije dovoljno zagriju ili ohlade.

¢ Da biste napunili bateriju, umetnite bateriju (8) u stolni
punjac (9) ili ¢aSasti punja¢ (11) ovisno 0 modelu. Baterija
se moze staviti u punja¢ na samo jedan nacin.

¢ Utaknite stolni punjac (9) ili ¢aSasti punjac (11)
u odgovarajuci izvor napajanja i ukljucite ga.

¢ Ispraznjene baterije napunite u roku od tjedan dana.
Trajnost akumulatora moze se znatno skratiti ako se
¢uvaju u ispraznjenom stanju.

Postavljanje i uklanjanje baterije (sl. C, D)

¢ Da biste namjestili bateriju, poravnajte je s prihvatnim
dijelom na alatu. Akumulator umetnite u leZiste i pritisnite
tako da se ucvrsti u svom poloZaju.

¢ Da biste odvojili bateriju, pritisnite tipku za otpustanje
(8a) i uklonite bateriju s prihvatnog dijela.

Postavljanje boénog rukohvata i zaustavlja¢a dubine
(sl. E)
¢ Okrenite rukohvat u smjeru kazaljke na satu dok ne

budete mogli gurnuti bo¢ni rukohvat (6) na prednji dio
alata prema prikazu.

¢ Okrenite rukohvat u zeljeni poloZaj.

¢ Umetnite zaustavlja¢ dubine (4) u montazni otvor prema
prikazu.

¢ Postavite zaustavlja¢ dubine u Zeljeni polozaj.
Maksimalna dubina bu3enja jednaka je udaljenosti

izmedu vrha nastavka za buSenje i prednjeg kraja
zaustavljaca dubine.

¢ Osigurajte da su urezi rukohvata (23) blokirani na rebra
na kucistu (22).

¢  Zategnite bo¢ni rukohvat okretanjem rukohvata u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu.

Postavljanje pribora (sl. F - G)
¢  Ocistite u podmazite utiéni dio (12) pribora.
¢ Prihvatni nastavak umetnite u prihvatnu glavu (5).

¢ Pribor pritisnite dolje i lagano zakrecite dok ne sjedne
u utore.

¢ Povucite pribor kako biste provjerili je li pravilno blokiran.
Funkcija udaranja ¢ekicem zahtijeva mogucnost
pomicanja pribora nekoliko centimetara uzduz njegove
osi dok je blokiran u drzaCu alata.

¢ Da biste uklonili pribor, povucite navlaku (13) i izvucite
pribor.

Glava s kljuéem (sl. H)

¢ Otvorite zateznu glavu tako da okrenete navlaku (14)
u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

¢ Umetnite osovinu nastavka (16) u steznu glavu.

¢ Umetnite klju¢ za steznu glavu (17) u otvor (15)
na bocnoj strani stezne glave i okrecite u smjeru kazaljke
na satu dok se ne zategne.
Upozorenje! Prije budenja u zidu, podu ili stropu provjerite
raspored ozi¢enja i Cijevi.
Upozorenje! Ne primjenjujte dlijeta kada se alat nalazi
u nacinu rada s buSenjem.

Radnja za rad naprijed/natrag (sl. I)
¢ Pomaknite bira¢ (2) da oznacite smijer koji Zelite.

Ukljuéivanije i iskljuéivanje (sl. I)

¢ Da ukljucite alat, pritisnite regulator brzine (1).
Brzina alata ovisi o jacini pritiska na prekidac.

¢ Kao opce pravilo upotrijebite male brzine za nastavke
velikog promjera i velike brzine za nastavke manjeg
promjera.

¢ Daiiskljucite alat, pustite regulator brzine.

Odabir nacina rada (sl. J)

Alat se moze upotrebljavati u tri nacina rada.

¢ Da upotrijebite biraC nacina rada (3), pritisnite gumb
za deblokadu (20) i okreite biraC prema Zelienom
polozaju prema prikazu simbolima.

Busenje
¢ ZabuSenje u Celiku, drvetu i plastici te za rad s vijcima
postavite bira¢ nagina rada (3) u polozaj § (19).




Busenje ¢ekicem

¢ ZabuSenje Cekicem u zidovima i betonu postavite
bira¢ nacina rada (3) u polozaj | § (18). Kada radite
Cekicem, alat se smije odskakati i raditi glatko. Po potrebi
povecajte brzinu.

Rad ¢ekicem

¢ Zarad ¢ekicem s blokadom osovine i za lagani rad
dlijetom i Zlijebljenje postavite bira¢ nacina rada (3)
u polozaj T (21).

¢ Kada se prebacujete s buSenja Cekicem na rad dlijetom,
okrenite dlijeto u Zeljeni poloZaj. Ako osjetite otpor
za vrijeme promjene nacina rada, lagano okrenite dlijeto
da aktivira blokadu osovine.

Dodatni pribor

Karakteristike alata ovise o upotrijeblienom dodatnom priboru.
Dodatni pribor tvrtke Stanley BLACK+DECKER proizveden

je uz visoke standarde i projektiran kako bi pobolj$ao
karakteristike alata. KoriStenjem tog dodatnog pribora vas ¢e
alat pruziti najbolje od svojih moguénosti.

Odrzavanje

Ovaj BLACK+DECKER Zzi¢ni/bezi¢ni elektricni uredaj/

alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz minimalno

odrZavanje. Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi

o pravilnom odrzavanju i redovitom ¢iS¢enju.

Upozorenje! Prije bilo kakvog odrZavanja Zi¢nog/bezi¢nog

elektriCnog alata:

¢ Iskljucite uredaj i iskopCajte ga iz utiCnice.

¢ Utore za prozracivanje na uredaju/alatu/punjacu redovito
Cistite mekim kistom ili suhom krpom.

¢ Kuciste motora redovito Gistite vlaznom krpom. Ne
upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za ¢iS¢enje na bazi
otapala.

¢ Redovito otvarajte zateznu glavu i lagano udarajte
po njoj kako biste iz unutradnjosti uklonili pradinu (kada
je postavljena).

Zamjena elektriCnog utika¢a (samo za U.K. i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

¢ Na siguran nacin zbrinite stari utikac.

¢ Smedi vodi¢ spojite na fazni priklju¢ak novog utikaca.
¢ Plavi vodi€ spojite na neutralni priklju¢ak u uticnici.
Upozorenje! Na priklju¢ak uzemljenja nije potrebno nista
povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre
kvalitete.

Preporuceni osigurac: 5 A.
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OdlaZite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
s komunalnim otpadom.

Zastita okolisa

]
Proizvodi i baterije sadrZze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potrosnje sirovina i o€uvanja prirodnih resursa.

Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vide informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

BCDY0ODIS [ BCD9OOE2K | BCDI0OMIK | BCD90OB
. \Y
Ulazni napon DC 18 18 18 18
Brzina bez min'|0-1800 |0-1800 |0-1800 |0-1800
opterecenja
Brzina udaranja min"|0-6350 [0-6350 |0-6350 [0-6350
Tezina kg 2,60 2,60 2,87 2,22
Maks. kapacitet buSenja
Beton mm |18 18 18 18
Celik mm |13 13 13 13
Drvo mm |25 25 25 25
oo Nij
Baterija BL2018 BL2518 BL4018 is':;méen o
\Y
Napon DC 18 18 18
BCD900DS | BCD0OE2K | BCD9OOM1K [ BCD00B
Kapacitet Ah (2,0 2,5 4,0
Tip Li-lon Li-lon Li-lon
. 5 =
Punjaé SSC-200100EU | SSC-200100EU | 906068 is:;mém
Ulazni napon XC 220-240 (220-240 |230
. \Y
Izlazni napon e 8-20 8-20 18
Struja A 1 1 2,0
Priblizno vrijeme | 1199 150 120
punjenja

Objavljene vrijednosti emisije buke dvojnog broja
u skladu s normom ISO 4871

Izmjerena A-ponderirana razina zvucne buke, L, (ref. 1 pW),
u decibelima = 99,5 dB(A)
Nesigurnost, K, u decibelima = 3 dB(A)
Izmjerena A-ponderirana razina emisije zvu¢nog tlaka na
radnoj stanici, L, u decibelima = 88,5 dB(A)
Nesigurnost, K,, u decibelima = 3 dB(A)
Vrijednosti utvrdene u skladu s kodom ispitivanja buke
navedenim u normi EN 60745- 1:2009/A11:2010 primjenom
osnovne norme EN 60745-2-6:2010.
Napomena: Zbroj izmjerene vrijednosti emisije buke
i njegove poveza nesigurnosti predstavlja gornju granicu
raspona vrijednosti koja ¢e se vjerojatno pojaviti u mjerenjima.
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Ukupne vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj)
utvrdene u skladu s normom EN60745

Opis nacina rada "Busenje | Opis nacina rada "Rad
cekicem u betonu" s dlijetom"
Viijednost emisija 14,4 mis? 11,8 mis?
vibracija a, ' '
Nesigurnost K 1,5 m/s? 11,5 m/s?

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

BCD900 rotirajuci ¢eki¢
Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku

Tehnicki podaci u skladu sa sljede¢im propisima:
EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2006/42/EZ,
2014/30/EU i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte
tvrtku Black & Decker putem sliede¢e adrese ili pogledaijte
prilog pri kraju priruénika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Black & Decker.

Ed Higgins

? Director — Consumer Power Tools

Black & Decker Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX

United Kingdom

8.11.2019.

Jamstvo

Black & Decker siguran je u kvalitetu svojih proizvoda i svojim
kupcima pruza 24-mjese¢no jamstvo od datuma kupnje. Ovo
jamstvo dodatak je vasim zakonskim pravima i ni na koji ih
nacin ne naruSava. Ovo jamstvo valjano je na podrucju drzava
¢lanica Europske unije i Europske zone slobodnog trgovanja.

Da biste potraZivali jamstvo, ono mora biti sukladno uvjetima
i odredbama tvrtke Black&Decker, a prodavacu ili ovlastenom
servisu potrebno je priloziti dokaz o kupnji. Uvjete i odredbe
dvogodisnjeg jamstva tvrtke Black&Decker i lokaciju
najblizeg ovlastenog servisa pronaéi Cete na internetu

na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog ureda tvrtke
Black & Decker na adresi navedenoj u ovom priru¢niku.
Posjetite nasu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk kako
biste registrirali svoj novi Black & Decker proizvod i provijerili
nove proizvode i posebne ponude.




JAMSTVENA IZJAVA

¢

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka

u konstrukciji ili tvorni¢koj montazi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamcimo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.
Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrzavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.
Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom troSku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrSiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
upla¢enu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predoCenje originalnog
racuna prodavaca te pravilno ispunjenog
jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

TroSkove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrS§enom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem isklju€ene su iz jamstva.
Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.
Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstve-
ni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVIIDIJELOVIOBUHVACENIJAMSTVOM

¢

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvornickog
sklapanja i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroCeni nekvalitetnim materijalom tj.
tvornickom greSkom

Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad
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RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:

¢

Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca

Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koriStenjem

Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterecenja

Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba

2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:

¢

Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem

Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto:

Pecat:

Datim prodaje:

Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o0.
Rocka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 385 95 909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalni¢ka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL
GOMILICA

T. 00 385 (0) 21 220 022

M: 00 385 (0) 21 221 122

F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00 385 (0) 1 66 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéiéa 23, 10290 ZAPRESIC
T. +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

VaSa BLACK+DECKER BCD900 rotaciona udarna busilica je
konstruisana za busenje u drvo, metalu, plastici i opeci kao

i za navijanje/odvijanje zavrtnjeva i lako klesanje. Ovaj je alat
predviden iskljucivo za amatersku upotrebu.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektri¢ne alate

A

Upozorenje! Proditajte sva

bezbednosna upozorenja, uputstva, ilustracije
i specifikacije koje su isporuc¢ene uz ovaj
elektri¢ni alat. NepoStovanje dole navedenih
upozorenja i uputstava moze izazvati elektricni
udar, poZar ifili ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.
Termin ,elektriéni alat* u svim dole navedenim upozorenjima
odnosi se na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (akumulatorski).

1.

a.

Bezbednost radnog podrucja

Radno podrucje treba uvek da bude Cisto i dobro
osvetljeno. Zakréeni ili mracni prostori prizivaju nezgode.

Ne radite sa elektri¢nim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
te€nosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale praSinu ili isparenja.

Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektri¢nim
alatom. Zbog ometanja mozete izgubiti kontrolu.

Elektricna bezbednost

Utikaci elektriénih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikada i ni na bilo koji na¢in nemojte
modifikovati utika€. Ne koristite nikakve uti¢ne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

Izbegavaijte fizi€ki kontakt s uzemljenim povrSinama
poput cevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je telo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektriéni alat povecace rizik od strujnog udara.

Kabl ne upotrebljavajte za nepredvidene namene.
Nemojte nikad koristiti kabl za nosenje, povlacenje ili
izvlaéenje utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od
izvora toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova.
Osteceni ili zapleteni kabl povecace rizik od strujnog
udara.

Pri radu s elektri¢nim alatom na otvorenom
upotrebite produzni kabl pogodan za upotrebu

na otvorenom. Upotreba produznog kabla koji je
pogodan za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od
strujnog udara.

Ako je koriséenje elektrinog alata u vlaznom
okruzenju neizbezno, onda koristite FID zastitnu
sklopku za zastitu od struje u sluéaju kvara. Upotreba
FID sklopke umanjuje opasnost od elektricnog udara.

Licna bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite
sa elektri¢nim alatom. Nemojte da koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektri¢nim
alatom moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite li€nu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za ocCi. Zastitna oprema, kao $to su maska za praSinu,
zaStitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovarajucim uslovima,
smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekidaé¢ bude iskljuen pre povezivanja elektricnog
napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. No3enje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuéeni

na napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podeSavanije ili klju¢ za pritezanje
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Klju za pritezanje ili
podeSavanije koji je ostao u rotirajuéem delu elektri¢nog
alata moZe da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢nim alatom
u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajuéu odecu. Ne nosite Siroku odecéu
ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka ode¢a, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako su omoguceni uredaji za prikljucivanje
izvla€enja i sakupljanja prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja

za sakupljanje prasine moZe smanjiti opasnosti vezane
uz prasinu.

Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno u¢estalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti

i ignoriSete principe bezbednosti alata. NepaZljiva
akcija moze prouzrokovati ozbiljne povrede u delicu
sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne preopterecujte elektri¢ni alat. Koristite
odgovarajuci elektri¢ni alat za svoj rad. Pravilan
elektriéni alat Ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat ako se prekidaé¢

ne moze prebaciti u iskljuéeni ili ukljuéeni polozaj.
Svaki elektriéni alat koji se ne moze kontrolisati putem

prekidaca je opasan i mora se popraviti.



bateriju iz elektriénog alata pre vrSenja bilo

kakvih podesavanja, zamene pribora ili odlaganja
elektriénog alata. Takve preventivne bezbednosne mere
smanjuju opasnost od slucajnog pokretanja elektricnog
alata.

Nekoriséene elektricne alate Cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektriénim alatom. Elektricni alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.

Odrzavaijte elektriéne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektri¢nih alata. Ako je oStecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane loSe odrZavanim
elektricnim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i isti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa oStrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lake se kontroliSu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuéi u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. KoriS¢enje elektri¢nog alata

za radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

Drske i povrSine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i maséu. Klizave drske

i povrSine za hvatanje ne omogucavaju bezbedno
rukovanje i kontrolu nad alatom u neoéekivanim
situacijama.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata na baterije

Punjenje vrsite samo punjacem koji je odredio
proizvoda¢. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moze izazvati opasnost od pozara ako se koristi
sa nekom drugom punjivom baterijom.

Elektricne alate koristite samo sa punjivim baterijama
koje su dizajnirane specijalno za njih. Upotreba bilo
koje druge punjive baterije moZe izazvati opasnost od
povreda ili poZara.

Kada punjiva baterija nije u upotrebi, onda je drzite
podalje od ostalih metalnih predmeta, kao Sto su
spajalice, kovanice, ekseri, vijci ili ostali mali metalni
predmeti, koji bi mogli da naprave konekcije izmedu
terminala. Kratko spajanje baterijskih kontakata moze
izazvati opekotine ili poZar.

U sluéaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti te€nost. Izbegavajte kontakt. Ako slu¢ajno
dode do kontakta, isperite mesto kontakta vodom.
Ako te¢nost dode u dodir s o¢ima, potrazite

i medicinsku pomog¢. TeCnost koja iscuri iz baterije
mozZe izazvati iritaciju koZe ili opekotine.

6.
a.

Servis

Postarajte se da vas elektri¢ni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektriénog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektri¢ne alate

A

Upozorenje! Dodatna bezbednosna upozorenja
za rotacione busSilice i udarne buSilice za radove
sa dletom.

Nosite stitnike za usi. Izlaganje buci moze uzrokovati
gubitak sluha.

Koristite pomocne drSke koje su isporuc¢ene uz alat.
Gubitak kontrole moZe dovesti do fizickih povreda.
Elektriéni alat drzite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji mogucnost da
rezni pribor dodirne skrivene vodove. Rezni pribor koji
dodirne strujni kabl moze da stavi pod napon metalne
delove elektriCnog alata i izloZi rukovaoca elektricnom
udaru.

Nikada nemojte koristiti pribor dleta u rezimu
rotacione busilice. Pribor ima da se zaglavi u materijalu
i da okrece busilicu.

Koristite stezaljke ili druge prakti¢ne nacine da
osigurate i poduprete predmet obrade na stabilnu
platformu. DrZzanje radnog predmeta jednom rukom ili
upiranjem u telo nije stabilno i moZe dovesti do gubitka
kontrole.

Pre buSenja u zidovima, podovima ili plafonima, proverite
da li na tim mestima ima elektriénih ili cevnih instalacija.

Izbegavajte dodirivanje vrha bita za buSenje odmah
nakon bu$enja, jer moZe da bude veoma vruc.

Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.
Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili prikljuCaka ili
vrSenje bilo koje druge operacije ovim alatom koja nije
preporu¢ena u ovom uputstvu za upotrebu moze izazvati
opasnost od fizi€kih povreda i/ili materijalne Stete.
Koristite masku za lice ili za zastitu od praSine kada

god su radni uslovi takvi da se stvara praSina ili da lete
Cestice.

Bezbednost drugih osoba

¢

Ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste lica (ukljuCujuci

i decu) sa ogranicenim fizi¢kim, senzori¢kim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim
ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe koja je zaduZena za njihovu
bezbednost.

Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
sa uredajem.




Preostale opasnosti.

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali

rizici, koji mozda nisu uvrsteni u priloZenim upozorenjima

za bezbedan rad. Sledei rizici mogu nastati zbog

nenamenske upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeéi. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih
delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, nozeva ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duZe vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvani udisanjem prasine koja
se stvara pri kori§¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
naroCito sa hrastom, bukvom i MDF-om)

Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je

izmeren prema mernom postupku koji je standardizovan

u EN 60745 i moZe se koristiti za uporedivanje alata.

Deklarisana emisiona vrednost vibracija se takode moze

koristiti za preliminarnu procenu izloZenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne upotrebe

elektriénog alata moze se razlikovati od deklarisane vrednosti,

zavisno od nacina na koji se alat koristi. Nivo vibracija moze

da se poveca iznad navedenog nivoa.

Pri proceni izloZenosti vibracijama radi definisanja

bezbednosnih mera, procena izloZzenosti vibracijama treba

da uzme u obzir realne uslove upotrebe i na¢in na koji se

alat koristi, kao i sve delove radnog ciklusa kao $to je vreme

rada uredaja, ali i vreme kada je alat iskljuCen i kada radi

u praznom hodu.

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sledeci simboli
upozorenja:

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da procita uputstvo
za upotrebu.

Nosite Stitnike za usi kada radite sa burgijama

za udarno bu$enje.

j Izlaganje buci moZe uzrokovati gubitak sluha.

Ne gledajte u radnu lampu.

Dodatna sigurnosna uputstva za baterije i punjace

Baterije
¢ Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokuSavajte otvarati.

¢ Bateriju ne izlaZite vodi.

¢ Ne Cuvajte ih na mestima na kojima temperatura moze
da prede 40 °C.

¢ Punjenje izvodite isklju¢ivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10°C i 40 °C.

¢ Punite ih samo punjaCem koji je isporucen uz alat.

¢ Ako odlaZete baterije u otpad, pratite uputstva koja su
navedena u odeljku ,Zastita Zivotne sredine”.

I Ne pokuSavajte da punite oStecene baterije.

L XN

Punjaci

¢ Va$ BLACK+DECKER punja¢ koristite samo za punjenje
baterije u alatu sa kojim je isporucen.
Ostale baterije mogu prsnuti i uzrokovati telesne povrede
i materijalnu Stetu.

Ne pokuSavajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.
Neispravne kablove odmah zamenite.

Ne izlaZite punjac vodi.

Ne otvarajte punjac.

Ne rastavljajte punjac.

&
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Ovaj punjac je namenjen samo za upotrebu
u zatvorenom prostoru.

Pre upotrebe proCitajte uputstvo za upotrebu.

Elektricna bezbednost

Vas$ punjac je dvostruko izolovan; zato nije
D potreban kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li
napon elektro mreze odgovara naponu na natpisnoj
plocici uredaja. Nikad ne pokuSavajte da zamenite
punja¢ obiCnim mreznim utikacem.

¢ U sluéaju da se kabl osteti, mora ga zameniti proizvodac
ili oviaS¢eni BLACK+DECKER servisni centar da bi se
izbegla opasnost.

Karakteristike

Ovaj alat sadrzi neke ili sve sledece delove.
Prekidac za ukljuCivanje i isklju¢ivanje
Kliza¢ za hod napred/nazad

Bira€ rezima za busenje

Grani¢nik za dubinu

Stezna glava

Bocna drSka

Radna LED lampica

Baterija

© N gk DD~




Montaza

Upotreba

Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom.

Ne preopterecujte ga.

¢ Pre prve upotrebe kompletno napunite bateriju.
Napomena: Ako se uredaj odjednom iskljuci, izvadite punjivu
bateriju i stavite je u punjacu za kompletno punjenje.
Napomena: Ako uredaj nece da se ponovo pokrene posle
teSke upotrebe, sacekajte malo da se ohladi alat i punjiva
baterija pre nastavka sa radom.

Punjenje baterije (sl. A, B)

Baterija mora da se napuni pre prve upotrebe i uvek kad ne

proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije

obavljali s lako¢om. PunjaC se moze zagrejati tokom punjenja;

to je normalno i ne ukazuje na problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju na sobnim temperaturama

ispod 10 °C ili iznad 40 °C. Preporucena temperatura

punjenja: oko 24 °C.

Napomena: Punjac nece puniti bateriju ako je temperatura

¢elija ispod 10 °C ili iznad 40 °C.

Bateriju treba ostaviti u punjacu, a punja¢ ¢e zapoCeti

automatsko punjenje kada se temperatura ¢éelije dovoljno

poveca ili smaniji.

¢ Zapunjenje baterije utaknite bateriju (8) u stonom
punjacu (9) ili punjaCu u obliku Soljice (11) u zavisnosti
od vaSeg modela. Baterija staje u punja¢ samo na jedan
nacin.

¢ Utaknite stoni punjac (9) ili punja¢ u obliku Soljice (11)
u odgovarajucu elektriénu utiénicu i ukljucite.

¢ IspraZnjene baterije napunite u roku od 1 sedmice. Vek
trajanja ¢e se znaCajno smanijiti ako se Cuvaju u praznom
stanju.

Postavljanje i vadenje baterije (sl. C, D)

¢ Da biste postavili bateriju, poravnajte je sa prikljuckom
na alatu. Gurnite bateriju u priklju¢ak i gurajte dok se
baterija ne uglavi na mesto.

¢ Da biste izvadili bateriju, pritisnite dugme za oslobadanje
(8a) i skinite bateriju od priklju¢aka.

Namestanje bocne rucice i grani€nika dubine (sl. E)

¢ Okrecite rukohvat nadesno dok se ne oslobodi mesto da
mozete gurnuti boénu drsku (6) u predniji deo alata, kao
Sto je prikazano.

¢ Okrecite bo¢nu drsku u Zeljeni poloZaj.

¢ Utaknite grani¢nik za dubinu (4) u montazni otvor kao Sto
je prikazano.

¢ Podesite graniénik za dubinu na Zeljeni poloZzaj.
Maksimalna dubina bu3enja je jednaka rastojanju izmedu
vrha burgije i prednjeg kraja grani¢nika za dubinu.

¢ Uverite se da su zapiraCi rucice (23) zabravljeni u rebrima
na kucistu (22).
¢ Pritegnite bo¢nu rucicu okretanjem rukohvata nalevo.

Postavljanje pribora (sl. F - G)
¢  Ocistite i podmaZite telo (12) pribora.
¢ Osovinu umetnite u drzac alata (5).

¢ Gurnite pribor nadole i okrecite ga lagano dok se ne
uglavi u Zlebove.

¢ Povucite pribor da biste proverili da li je pravilno
ucvrscen. Udarna funkcija zahteva da pribor ima aksijalni
hod od nekoliko centimetara kada je uévrséen u drzacu
alata.

¢ Da biste izvadili pribor, povucite prihvat (13) unazad
i izvucite pribor.

Stezna glava sa klju¢em (sl. H)

¢ Otvorite steznu glavu okretanjem prihvata (14) nalevo.
¢ Umetnite osovinu burgije (16) u steznu glavu.

¢ Utaknite klju¢ stezne glave (17) u svaki otvori (15)
na boc¢noj strani stezne glave i okrecite nadesno dok ne
pritegnete.

Upozorenje! Pre busenja u zidovima, podovima ili plafonima,
proverite da li na tim mestima ima elektricnih ili cevnih
instalacija.

Upozorenje! Nemoijte koristiti dleto kada se alat nalazi
u rezimu bu$enja.

Akcija za hod napred/nazad (sl. I)

¢ Pomerite kliza¢ (2) tako da oznaCava pravac koji
zahtevate.

Ukljuéivanie i iskljuéivanje (sl. I)

¢ ZaukljuCivanje alata prtisnite regulator brzine (1).
Brzina alata zavisi od toga koliko jako ste pritisnuli
prekidac.

¢ Kao opste pravilo koristite niske brzine za burgije velikog
precnika i visoke brzine za burgije malog precnika.

¢ ZaiskljuCivanje alata otpustite regulator brzine.

Biranje rezima rada (sl. J)

Alat se moZze koristiti u tri rezima rada.

¢ Zakoris¢enje bira¢ rezima rada (3) gurnite dugme
za otklju¢avanje (20) i okrecite bira¢ prema Zeljenom
poloZaju, kao $to je oznaceno od strane simbolova.

Busenje

¢ ZabuSenje u Celiku, drvetu i plastici i za navrtanje
i odvrtanje, podesite bira rezima rada (3) u polozaj §
(19).




Udarno busenje

¢ Zaudarno buSenje u opeci i betonu, podesite bira¢
rezima rada (3) u polozaj |’ § (18). Prilikom udarnog
buSenje alat ne sme da odskace i radi ugladeno.
Po potrebi povecajte brzinu.

Razbijanje

¢ Zarazbijanje sa blokadom vretena i za lako klesanje,
podesite birac rezima rada (3) u polozaj | (21).

¢ Kada menjate iz reZima udarnog buSenja u rezim
klesanje, okrecite dleto u Zeljeni polozaj. Ako osetite
otpor prilikom promene rezima, onda okreéite malo dleto
da biste aktivirali blokadu vretena.

Pribori

Rad va$eg alata zavisi od kori§¢enih pribora. Stanley
BLACK+DECKER pribori su izradeni po standardima za visok
kvalitet i dizajnirani su da poboljSaju performanse vaseg alata.
Kori§¢enjem ovih pribora postii Cete najbolje rezultate sa
vaSim alatom.

Odrzavanje

Va§ BLACK+DECKER uredaj/alat sa kablom ili beZi¢ni uredaj/
alat dizajniran je za rad u duZzem vremenskom periodu sa
minimalnim zahtevima u pogledu odrZavanja. Kontinuirani
zadovoljavajuéi rad zavisi od pravilnog odrzavanja alata

i redovnog ¢iscenja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrZavanju
elektricnih alata sa ili bez kabla:

¢ Iskljucite alat i izvucite utika¢ alata iz uti¢nice.

¢ Redovno Cistite ventilacione otvore na vasem uredaju/
alatu/punjaCu pomoc¢u mekane céetke ili suve krpe.

¢ Redovno distite kuciste motora koriste¢i vlaznu krpu.
Ne Koristite bilo kakva sredstva za CiS¢enje koja su
abrazivna ili sadrZe rastvarac.

¢ Redovno otvarajte steznu glavu i lupkajte je da biste
uklonili praSinu iz unutradnjosti (ako je deo opreme).

Zamena utikaca (samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
¢ Bezbedno odlozite stari utikac.

¢ Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom
utikacu.

¢ Povezite plavi provodnik na neutralni kontak.
Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporu¢uju uz utikaCe dobrog kvaliteta.

Preporuceni osigurac: 5 A.

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznaCene
ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacinstva.

Zastita zivotne sredine

[
Proizvodi i baterije sadrZze materijale koji se mogu obnoviti ili
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama.

Reciklirajte elektriCne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim
propisima. ViSe informacija mozete na¢i na www.2helpU.com

Tehnicki podaci

BCD900D1S BCD900E2K BCDI00M1K BCD900B
Ulazni napon Voo |18 18 18 18
Brzina bez min" [0-1800 |0-1800 |0-1800 |0-1800
optereéenja
Udarna brzina min' [0-6350 |0-6350 [0-6350 |[0-6350
Tezina kg [2,60 2,60 2,87 2,22
Maks. kapacitet busenja
Beton mm |18 18 18 18
Celik mm |13 13 13 13
Drvo mm |25 25 25 25
Baterija BL2018 BL2518 BL4018 Nije isporuéena
Napon Voo |18 18 18

BCDY0ODS | BCDIOOE2K | BCD9OOMIK [ BCD00B
Kapacitet Ah 12,0 25 4,0
tip !_itijum- _I_itijum- !_itijum-

jonska jonska jonska
Punja¢ SSC-200100EU | SSC-200100EU | 906068+ Nije isporuéena
Ulazni napon Vie [220-240 |220-240 |230
lzlazni napon Voe [8-20 8-20 18
Struja A 1 1 2,0
Pribl. vreme min [120 150 120
punjenja

Objavljene vrednosti emisije za buku sa dvostrukim
brojem u skladu sa ISO 4871

Izmeren A-ponderisan nivo zvu¢ne snage, L, (ref.1pW),

u decibelima = 99,5 dB(A)

Odstupanije, K, u decibelima = 3 dB(A)

Izmeren A-ponderisan nivo zvu¢nog pritiska na radnom mestu,
L, U decibelima = 88,5 dB(A)

Odstupanje, K;, u decibelima = 3 dB(A)

Vrednosti su utvrdene u skladu s testom na buku zadat

u standardu EN 60745- 1:2009/A11:2010, koris¢enjem
osnovnih standarda EN 60745-2-6:2010.

Napomena: Zbir izmereneih vrednosti za emisiju buke
i njihova odstupanja predstavljaju gornju granicu opsega
vrednosti, koji ¢e verovatno da se dogode prilikom merenja.

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca)
utvrdene prema EN60745

Opis rezima rada "Udarno Opis rezima rada
busenje u betonu" "Klesanje"
Emisiona vrednost 144 mis? 11,8 mis?
vibracija,
Odstupanje K 1,5 m/s? 11,5 m/s?




EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

BCD900 rotaciona udarna busilica

Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
»1ehnicki podaci* uskladeni sa:
EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.

Qvi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2006/42/EC,
2014/30/EU i 2011/65/EU. Za viSe informacija kontaktirajte
Black & Decker na sledecoj adresi ili ih potrazite u uputstvu

za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za raun kompanije
Ed Higgins

Black & Decker.
Direktor - potroSacki elektricni alati

Black & Decker Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX

Velika Britanija

08.11.2019

Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potroSacima garanciju od 24 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji nacin ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu.

Za podnoSenje zahteva za garanciju, zahtev mora da bude

u skladu sa Black&Decker uslovima i odredbama, i neophodno
je da podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovia§éenom
serviseru. Uslove i odredbe Black & Decker garancije koja
vazi 2 godine i lokacije najblizeg ovlaS¢enog servisera mozete
naéi na Internetu na adresi www.2helpU.com, ili stupanjem

u kontakt sa vaSom lokalnom Black & Decker kancelarijom

na adresi oznacenoj u ovom uputstvu.

Posetite nasu web lokaciju www.blackanddecker.co.uk da
biste registrovali svoj novi Black & Decker proizvod i da biste
bili redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama.




HameHeTa ynotpeba

Bawwot BLACK+DECKER BCD900 poTauuoHeH YekaH

€ [13ajHupaH 3a Jynyete BO ApBO, MeTan, nnactuka

W SULAPCKM NOBPLUMHM, KaKO W 3@ HABPTYBAH-E U NECHU
annukauum Ha aneTyBatbe. AnatkaTa € HaMeHeTa camo 3a
AomaluHa ynoTpeba.

YnartcTBa 3a 6e30eaHa ynotpeba

OnwTH Mepku 3a 6e36e4HOCT NPU KOPUCTEHE Ha
eNeKTPMYHM anaTku

A

MpeaynpenyBatse! MpounTajte ru cute
MepK# 3a NpeTnasnuBoCT, ynaTcTBa, CKULM
U TEXHWUYKM KapaKTepMCTUKK WTO Ke I
AoOmeTe CO OBaa eNneKTpMYHa anarka.
HenpuapxyBate KOH MepkuTe 3a 6e3begHocT
W [ONy HaBeAeHWTE ynaTcTBa MOXe Aa foBede
[0 enekTpUYeH yaap, noxap 1/mnum cepnosHa
nospepa.

CoquajTe ' CUTe MepPKK 3a 0e3b6egHoOCT 1 ynaTtcTBa 3a
WAHO npernegyBamse.

TepMUHOT ,eNnekTprUYHa anaTka“ BO CUTe AONY HaBeaeHu
Mepkm 3a 6e3begHOCT ce oaHecyBa Ha Baluata enektpuyHa
anatka WTo pabotn Ha cTpyja (npeky kaben), unu Ha
eneKkTpuYHa anartka Wro paboTu Ha BaTepun (6e3 kaben).

1. Be3begHOCT Ha pabOTHOTO MeCTO

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YUCTO U JO6PO
ocBeTneHo. [peHaTpynaHn 1 TEMHU MeCTa Ce NpuiMHa
3a Hearogwu.

6. HemojTe fa paboTuTe Co eNEKTPUYHM anaTk1 BO
eKCNO3UBHU OKPYXyBatba, KakBM WITO NOCTOjaT Kora
“Ma NPUCYCTBO Ha 3ananiuBu TeYHOCTH, FracoBM
WNKU YeCTUYKN. ENeKTpUYHMTE anaTku Npon3seyBaat
WCKPW LUTO MOXAT Aa M 3ananat YecTUYKUTE Uin
ncnapyBarsata.

B. [pxeTe rv geuara v NPUCYTHUTE NKULIA HACcTpaHa
pofeka ynotpeGyBarte enekTpuyHa anarka.
OpBnekyBare Ha BHUIMAHWETO MOXe Aa Npean3Buka aa
n3rybute KoHTpona.

2. be3begHOCT o7 eNeKTPUYEH yaap

a. [puknyyokoT Ha enekTpuMyHaTa anaTka Mopa aa
ce coBnara co npuknyyHuuara. Hukoraw He ro
npenpasajte npukny4okot. He ynotpebyBajte
apanTepckn NPUKNYYoLM CO 3a3eMjeHN eNeKTPUYHU
anatku. HenpenpaBeHuUTE NPUKITYYOLM 1 COOABETHUTE
NPUKITYYHNLW Ke ro HamanaT pusnKoT Of enekTpuYeH
yAap.

0. MW30erHyBajTe TeneceH KOHTAKT CO 3a3eMjeHu
NOBPLUMHK KaKo LITO Ce LeBKW, paanjaTop, LWNOPeTH
unu pprxuaepm. ima sronemeH pusuk of enekTpuyeH
yAap ako BaLLeTO TEMo e 3a3eMjeHo.
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He r1 u3noxyBajte eneKTpu4HUTE anaTku Ha
ROXA UNK BNaXHOCT. HaBnerysamweTo Ha Bofa

BO €reKTpuyHaTa anatka ro 3ronemysa pusukoT 0f
enekTpUYEH yaap.

YnotpebyBajte ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ro ynotpebyBajTe kabenot 3a HoCeHe, Beyeme
UMW UCKNyYyBake Ha eneKkTpuYHaTa anartka. [lpxere
ro kabenot HacTpaHa oA TONNWHA, Macno, ocTpu
paboBu unu noaBMkHM Aenosu. OWTeTeHUTE UNK
3anneTkaHuTe kabnu ro aronemyBaat PU3NKOT Of
eneKTpUYEH yaap.

Kora paboTute co enekTpu4Ha anaTtka HagBop,
ynoTpeOyBajTe NpoaomkeH Kaben Koj e CooaBeTeH
3a HagBopelwHa ynotpeba. Ynotpebarta Ha kaben wro
€ COOABETEH 3a HaBOpeLUHa ynoTpeba ro Hamanysa
PU3NKOT O ENEKTPUYEH YAap.

[okonky paboTeweTo CO eNeKTpUYHa anartka

BO BNaxHa cpefuHa He MOXe Aa ce usberHe,
ynotpebyBajTe 3awTuTHa andepeHuujanta (FID)
cknonka. Ynotpebarta Ha 3aWwTuTHa audepeHumjanHa
(FID) cknonka ro Hamarnyea pusukoT o enekTpuieH

yAap.

INunyHa 6e36egHoCT

Bupete npetnasnueu, BHUMaBajTe WTO NpaBUTe

1 KOpUCTETE NOrMKa Kora paboTuTe co enekTpuyHa
anatka. He ynotpebyBajTe enekrpuyHa anartka kora
CTe YMOPHU UMK KOra cTe NoA BnujaHUe Ha apora,
ankoxon unu nekosu. EgeH MOMEHT Ha HEBHMaHME
3a BpeMe Ha paboTetbe CO enekTpuyHa anarka Moxe Aa
[0Befe [0 CepusHa NuyHa nospesa.

HoceTe onpema 3a nuyHa 3awTuta. Cekoraw HoceTe
3aWTmMTa 3a ounTe. 3alUTUTHATA OMpeMma, KaKo LUTO ce
Mack NpoTI1B NpaB, Henmarauky CUrypHOCHM 0BYBKY,
LUNEMOBY UMW LTUTHULYM 3a CIyXOT, Ke ro Hamanu Bpojot
Ha noBpeau kora ce ynotpebysa 3a cooaBETHU PabOTHM
YCrOBMU.

CnpeyeTe HeHaMepHO BKNy4yBatbe Ha anaTkara.
006e30eneTe npekMHyBavoT fa buae Bo MCKNyYeHa
nonox6a npep Aa ja NpUKNy4YnTe anaTkarta Ha cTpyja
“nu Ha 6aTepuCKM NakeT, UNK Npea Aa ja noaurHeTe
UNnW NpeHecyBaTe anatkara. [peHecyBameTo Ha
€NEKTPUYHI anaTku CO NPCT Ha NMPEKMHYBAYOT UM
MPUKIy4yBake Ha M3BOP Ha CTPYja Ha BKMyYeHM anaTku
MOXe Aia AOBeAE 40 He3roau.

OtcTpaHeTe r cuTe anaTki 3a nofecyBake Unm
Kny4eBU NpeA Aa ja BKIyYuTe enekTpuyHaTta anarka.
Knyy unu anatka 3a nogecysate LUTO e 3aKkayeHa Ha
POTUPAYKNOT AeN Ha eneKkTpuyHaTa anatka Moxe aa
[0Befie A0 nospefa.

He nocerajte npepaneky. LiBpcTo cTojTe Ha 3emjaTa
1 bupeTe BO pamHoTeExa Bo cekoe Bpeme. OBa
0BO3MOXYyBa nogobpa KOHTpona Haj enekTpuiHata
anartka BO HeO4eKyBaHU CUTyaL.
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Hocete cooaBeTHa obneka. He HoceTe wupoka
obneka unu HakuT. [lpxeTe rvu kocata, obnekara

¥ pakaBuLMTe HacTpaHa o4 NOABWXHUTE AEeNOBM.
LLnpokaTa obreka, HAKUTOT UNK Jonrata koca Moxe aa
Bugat aTeHn BO NOABMKHUTE AENOBMW.

[okonky Ha ypeauTe NOCTOM MOXHOCT 3a
NPUKNyYyBake Ha ONpema 3a M3BNeKyBakbe

u cobmpame Ha npaB, 06e36eneTe Taa ga buge
NPUKNyYeHa u npaBuiHo ynotpedyBaHa. CobupateTto
Ha npaBTa MOXe Aa M Hamanu ONacHOCTUTE NOBP3aHN
CO Npas.

He po3BonyBajTe 3ano3HaBaweTo 3400MeHO CO
YeCTO KOpPMCTEH-€ Ha anaTkuTe Aa BM AO3BONAT Aa
ce OnywWTUTE U Aa T'M UHTopUpaTe NpPUHLUNKUTE 3a
0e36eaHoCT Ha anaTkaTa. HeogroBopHa paboTa Moxe
[ia Npean3BIKa Cepro3Ha noBpea 3a Aen Of CekyHaa.

Ynotpeba 1 oapxyBate Ha eNeKTPUYHM anaTku

He ja ynoTpeOyBajTe enektpuyHata anaTtka Ha cuna.
YnoTpebyBajTe enekTpuyHa anartka WTo e CoOoABeTHa
3a Bawara pabota. CooapeTHaTa enekTpruyHa anatka
ke ja 3aBpLum paboTaTa nogobpo 1 nobesbeaHo co
BpauHaTa 3a koja WTo buna ansajHupaHa.

He ynotpe6byBajte ja enektpuyHaTa anartka 4OKOMKY
NPeKUHYBa4oT He ja BKNy4yBa u uckny4vysa. Cekoja
enekTpuYHa anarka LTo He MOXe Aa Ce KOHTponmpa
npeKy NpekuHyBa4oT € onacHa 1 Mopa Aa tuae
nonpaBeHa.

WUcknyyeTe ro NpuKny4oKoT of U3BOPOT Ha CTpyja
unm of 6aTepUCKNOT NakeT 3a eNeKTpUYHaTa
anaTtka npep ga npaBuTe NogecyBaka, MeHyBaTe
A0JATOLM UMK Npeq Aa ja OANOoXUTE eNekTpuYHaTa
anarka. TakBuTe NpeBeHTUBHI Ge36eJHOCHN MepkH
ro HamaryBaaT PU3NKOT 3a Cry4ajHO BKIyYyBat-e Ha
enekTpuYHaTa anatka.

Oanarajte r1 eneKTPUYHUTE anaTky LWTO He I
ynoTtpebyBaTte HaaBOp oA focer Ha Aeuara U He
[,03BOMNyBajTe Aa rv ynotpedysaar nuua Kom He

ce 3ano3HaeHu Co HUBHaTa (pyHKLMja 1 CO OBUE
ynatcTtBa. EnektpuyHuTE anatku ce onacHu Kora co HuB
paKyBaaT HeoBy4eH1 KOPUCHMLW.

OapxyBajTe rv eNeKTPUYHMTE anaTkn U JoJaToLMm.
MpoBepeTe Aanu NOABUKHWUTE AENOBM Ce NOLIO
NOCTaBEHU, 3arnaBeHn UMM OLITETEHMU, U NOCTOM
Apyra coctojba wTto 61 Moxena aa Bnujae Bp3
paboTereTo Ha eneKTpuyHUTe anatku. [lokonky
erieKTpUyHaTa anartka e oWTeTeHa, oAHeceTe ja Ha
nonpaska npeA Aa ja ynotpebute. MHory Hearoau ce
npeansByKaH Nopaau Moo OLPXKYBaHN eNeKTPUYHN
anarku.

OgnpKyBajTe rv anaTkuTe 3a CeYeke OCTPU U YUCTH.
[MpaBumnHO OAPXKYBaHWUTE anaTku 3a Cevere CO OCTPH
paboBM 3a ceyetbe MaaT nomana LwaHxca aa ce
3arnasart ¥ NonecHo ce ynpasysaar.

YnotpebyBajTe rv eneKTpMYHUTE anaTku, npubopor,
ceyunara u cn. BO CKnap co OBUe ynaTcTBa, UMajku
v BO NnpeABUA paboTHUTE ycnoBu M paboTtarta koja
Tpeba aa ce 3aBpK. Ynotpebata Ha enekTpuyHa
anartka 3a paboTa LITO e pa3nnyHa o4 Hej3uHaTa HameHa
MOXe Aa [oBefe A0 onacHa cutyauuja.

OppxyBajTe rv paukuTe U NOBPLIMHUTE 32 APKEHE
CYBM, YACTU U HEU3BAJIKAHWU CO Macna unmn MacTu.
IusraBu payku 1 NOBPLUMHM 3a APKEHE He
Ao3BonyBaat 6e30e4HO paKyBake U KOHTpoOna Ha
anTKkaTa BO HeO4eKyBaHW CUTyaLuu.

Ynotpe0a n ogpxyBawe Ha 6aTepuckn anaTku

MonHeTe caMo co NonHay Koj e onpeaeneH oa
CTpaHa Ha npou3BedyBayoT. [lonHay LTO ofroBapa Ha
efleH T1n Ha 6aTepucky nakeT Moxe fa A0Beae [0 PU3nK
kora ce ynotpefyBa co apyr baTepucku naker.

YnoTpebyBajte r 6aTepuckuTe anaTtku camo co
OaTepumcKn nakeTn Kou ce NOceOHO onpeaeneHu
3a HuB. Ynotpebara Ha buno kakeu apyr 6atepucku
nakeTV MOXe Aa AOBeAe 40 pU3VK Of NoBpeaa Uim
noxap.

Kora 6aTepuckuoT nakeT He ce ynoTpebyBa, apxere
ro HacTpaHa o Apyrv MeTarnHu NnpeameTy Kako

LITO Ce: CMOjHULM 3a XapTHja, NAapUYKK, KNy4eBH,
LUajKu, 3aBPTKW UMK APYrY Manu MeTanHu npeameTy
KOW MOXaT Aa Hanpasart crnoj nomery aoBata
GaTepuckn TepmuHanu. [NpaBereTo Ha KpaTok Cnoj
nomery barepuckuTe TepMUHanN MOXe fa npeanssuka
U3roOpeHULIM Unmn noxap.

Te4HocT Moxe Aa 6uae ncpnena og barepujata
nopaau HenpaBuIHa ynoTpeba; He ja gonupajTe.
[okonky cnyyajHo aojae Ao Aonup, UCnnakHeTe
co BoAa. [IoKonKy Te4yHocTa Jojae Bo Aonup co
ouuTe, nobapajte M MeaULIMHCKA NOMOL. TeyHoCcTa
ncchpneHa og 6atepujata Moxe Aa npeanssmka
vpuTaumja unm U3ropeHnLy.

Cepsuc

Bawara enektpuyHa anatka Tpeba fAa ja cepucupa
KBanuguKyBaHO N1LIe KOe KOPUCTU CaMO UAEHTUYHU
pe3epBHM aenoBu. Baka ke 6uaete curypHu aeka ce
oapxyea 6e3begHocTa Ha enekTpuyHaTa anarka.

[ononHuTenHn Mepku 3a 6e36e4HOCT NpU KOPUCTEHE
Ha eNeKTPUYHK anaTkm

¢

MpepynpeayBawe! [JononHutenHn 6e3begHoCHM
npeaynpeayBaka 3a POTaLMOHU W YAapHK
YyeKaHum.

HoceTe wTuTHULM 3a ywnTe. V3noxeHocTa Ha byyasa
MOXe [1a Npean3Buka ryGere Ha Cryxor.




¢ YnotpebyBajTe r1 NOMOLIHUTE PayKu Ko ce
ucnopayvyBaar 3aefHo co anartkara. [y6erweTo Ha
KOHTpOMa MOXe Ja Npeau3Buka nospeaa kaj pakyBayor.

¢  ®akajTe rv eneKTpMYHUTE anaTku camo 3a
W30NMPaHUTe NOBPLIMHU 33 APXKEHE KOra BpLuuTe
paboTa npu koja 4OAATOKOT 3a ceyerse MoXe Aa
Aojae BO 4ONMP €O CKpUeHu xuum. loaaTok 3a
ceyetbe LITO Ce A0nMpa Ha rona xula Moxe aa rm
HaeneKTpN3Mpa 3NOXeHUTE MeTanHu Jenosu o
erneKTpiuyHaTa anaTtka i ja My HaHece enekTpiuyeH yaap
Ha paKyBayor.

¢ Hwukoraw He kopucTeTe gogaToK 3a ANeTyBakbe
BO poTMpayKu pexum. [logaTtokoT ke ce Bp3yBa BO
MaTepujanoT u Ke ja potupa byprujaTa.

¢ YnoTpeOyBajTe cTerauu unm apyru NpakTU4HM
HaYMHM Ja ro NPULBPCTUTE NPEAMETOT Ha
obpaboTka Ha cTabunHa nognora. [puapxyBakeTo Ha
npeameToT Ha 06paboTka co paka unm co Teno ro npasu
HecTabuneH n Moxe a Aosefe A0 rybewe Ha KOHTpona.

¢ [lpen pynyerse BO SUAOBM, NOZOBM MM NNAdOHMK,
npoBepeTe Kafe Ce NOCTaBEeHU ENEKTPUYHUTE XKULW
W LEeBKMTE.

¢ 3BerHyBajTe fonup Co BPBOT Ha AOAATOKOT 3a Aynyete
BE/HALL Nocne Ayn4yeeTo 3aToa LWTO MoXe fAa buge
3arpeas.

¢ HameHara e onuwana Bo 0Ba ynaTCTBO 3a ynoTpeba.
Ynotpebata Ha 61no koja NOMOLLUHa onpema unm
AOAATOK, UMK U3BPLLYBAKETO Ha BUNO kom paboTu co
OBaa arnartka 0CBEH OHWe NpenopayaHn BO OBa ynaTCcTBo
3a ynotpeba, Moxe fja npeanssmMka pusnk of NoBpeaa Ha
paKyBa4oT 1/Unu OLUITETYBaHE Ha UMOT.

¢ YnotpebygajTe macka 3a nnue unu npas LOKOMKY Mpu
paboTaTa ce cTBapa npas WM U3NeTyBaar napumia.

Be3begHocT Ha apyrv nuua

¢ OBoj ypen He e HameHeT 3a ynotpeba o cTpaHa Ha
nuua (BKNy4yBajkn 1 gea) co Hamanesu Quanykm,
CETUITHW UMM MEHTaIHK CMOCOBHOCTM, UK KoM HemaaTt
UCKYCTBO 1 3Haeke, OCBEH ako HE UM Ce MPYKEHU
HaA30p WUnK ynatcTBa 3a ynotpeba Ha ypeaoT og cTpaHa
Ha e Koe e OAroBOPHO 3a HBHaTa H6e3begHoCT.

¢ Tpeba pa ce Haarnepysaar feuara 3a fa ce ocurypa
[eKka He Cu urpaat co ypeaor.

OcraHatu pu3nun.

Kora ce ynotpefyBa anatkata Moxe fa ce jaBat
LOMOMHUTENHM NPEOCTaHATH PU3NLM LUTO HE CE BKITy4eHU
BO npenynpenyBarsata. OBKe pu3nLm MOXe Aa ce nojasat
nopaau HenpasunHa ynotpeba, gonrotpajHa ynotpeba u ap.
[lypn v ako ce NpuMeHaT CoOfBETHUTE NpaBuna 3a
BesbenHocT 1 ce Boeae 6e36eaHOCHa onpema, oapeaeHH
OCTaHaTh pu3nLm He Moxe Aa ce usberHat. Toa ce:

) VAKEOHCK

¢ loBpeay npeaun3BMKkaHu Nopaam AONUP Ha BPTEUKM UMK
MOABVXHW [IENOBU.

¢ [loBpeaw npu MeHyBatbe Ha AEMNOBM, CEYMNa unm
[ofaTouy.

¢ [loBpeaw npeau3BukaHu Nopagm JonroTpajHa ynotpeba
Ha anaTkata. Kora kopuctuTe anarka nogonr nepuog,
obesbeneTe fa npaBuTeE NOBPEMEHU Nay3u.

¢ OwreTyBatbe Ha CryxoT.

¢ 3ApaBCTBEHWUTE OMACHOCTW NPEAN3BUKAHM Of AULLEHE
Ha npaB npou3eefeH of ynotpebara Ha Balwata anatka
(Ha npumep:- obpaboTka Ha ApBO, 0cobeHo fab, byka
v Bepuua.)

Bubpaumm

[eknapupaHuTe BpeaHOCTY Ha eMUTUpaHK BUBpaLmn Kou
Ce HaBeAeHM BO TEXHUYKIUTE NodaToum 1 AeknapaumjaTa
3a Co0bpa3HOCT Cce M3MepeHm BO CKnag Co CTaHAapaHaTa
meToAa 3a Tectuparse cnoped EN 60745 n moxat ga

ce KopucTaT 3a criopeayBatbe Ha efHa anatka co apyra.
[eknapupaHaTa BpeAHOCT Ha eMUTUPaHK BUOpaLn MOXe
CTO TaKa [a Ce KOPKUCTYM 3a NpenIMMUHapHa NpoLiEHKa Ha
WN3MNOXEHOCT Ha BUOpaLu.

MpeaynpeayBawe! BpeaHocta Ha eMuTMpaHu BubpaLmm 3a
BpPEME Ha KOPUCTEHETO Ha eMNeKTpUyHaTa anatka Moxe ga
Ce pasnvkyBa of AekrnapupaHata BpeaHOCT BO 3aBUCHOCT
O Ha4YMHOT Ha Koj anaTkaTa ce ynotpebysa. HuBOTO Ha
BMGpaLum MoXe Aa ce 3ronemu Hag AeKnapupaHoTo HUBO.
Kora ce npoLieHyBa 13noxeHocta Ha Bubpauum 3a a

ce ogpeaat Mepkute 3a 6e36eAHOCT, NpoLieHKaTa Ha
N3NOXEHOCT Ha BUBpaLun Tpeba fga rv 3eme BO Npeasua
YCNOBMTE W HAYMHOT Ha Koj anaTkata ce ynotpebysa,
BKITy4yBajKu T M CUTe JenoBW 0f paboTHUOT LMKIYC, Kako
LUTO Ce BpeMUHbaTa Kora arnatkaTta e UckrnyyeHa, kora

€ BKJy4eHa U HeonToBapeHa, U BPEMETO Ha paboTetse Co
Hea.

O3Haku Ha anaTkaTa
CnegHuTe NUKTOrpamu Ce NpUKaxaHu Ha anaTtkarta 3aeHo Co
WK1pata Ha JaTymor:

MpepynpepyBame! 3a aa ce Hamanu puankoT
0f MoBpeau, KOPUCHUKOT Mopa Aa ro npoymTa
ynaTcTBOTO 3a pabora.

HoceTe WTuTHALM 3a ylwumTe Kora ynoTpebysaTte
POTUPAYKI YAAPHM Aynyarku.

@ N3noxeHocTa Ha ByyaBa MOXe Aa npeaun3Buka
ryberse Ha Cryxor.
He rnegajte Bo paboTtHaTa namna.
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HNononHuTtenHu ynatcTea 3a 6e36eaHoCT 3a GaTepun
¥ NOMHa4m

Barepuu

¢ Hukoraw He ce obuayBajTe Aa ja 0TBOpUTE NOpPaam Koja
6uno npuynHa.

¢ He jansnoxyBajte 6atepujata Ha Boga.

¢ Hejaopgnarajte Ha MecTa kaze Temneparypata Moxe Ja
HagmuHe 40 °C.

¢ [lonHeTe ja camo npyu Temneparypa Bo NpocTopujata of
10 °C po 40 °C.

¢ [lonHeTe camo CO NOMHAYOT Koj Ce ucnopadysa co
anatkara.

¢ Kora ce ocnoboaysate of 6atepunte, criegeTe rm
ynatcTBaTta kou ce AafieHun BO 04AenNoT ,3allTuTa Ha
XMBOTHaTa cpeauHa‘.

"of He ce obuaysajTe Aa nonHuTe owTeTeHN baTepu.

-
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MonHauu

¢ Kopucrete ro Bawnot BLACK+DECKER nornHay
caMo 3a NorHere Ha 6aTepujaTta Ha anaTkata co koja
e ucrnopayaH.
[pyrute 6aTepun MoxaTt Aa nykHat, Npean3BukyBajku
noBpea Ha pakyBayoT 1 OLUTETYBAHE.

¢ Hukoraw He ce obuayBajTe 4a rm NOMHATE HEMONHUBUTE
Batepun.

¢ O6esbenete HeucnpaBHWUTe kabnu BegHaw aa bugat
3aMeHeTH.

¢ He ro uanoxyBajTe NonHa4yoT Ha BoAa.
¢ He ro oTBapajte nosHavor.
¢ He ro yenkajte NOMHAYOT CO LLINMECTU NPEAMETH.
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Be3benHocT o enekTpuyeH yaap

MornHa4oT e HaMeHeT camo 3a ynoTpeba Bo
3aTBOPEH NpoCTop.

lMpounTajTe ro ynaTcTBOTO 3a Yynotpeba npeg Aa ro
ynoTpebuTe NonHayvoT.

BawmoT nonHay e ABOjHO M30MMpaH; 3aToa He
[] e noTpebHa xuua 3a 3aszemjyBarbe. Cekoralu
npoBepeTe Janu HanoHOT Ha CTPYjHOTO
HanojyBar-e OAroBapa Ha HaroHOT KOj
e [ieknapupaH Ha nnoykata. Hukoral He ce
obuaysajTe fa ro 3aMeHuTe NPUKITy4oKOT Ha
MOMHAYoT CO 06MYEH NPUKITYYOK 3a CTpyja.

¢ Ako cTpyjHmoT kaben e owTeTeH, Mopa Aa buae 3ameHeT
0f CTpaHa Ha NPOU3BOAWTENOT UMW Ha OBNACTeH
cepsuceH LeHTap Ha BLACK+DECKER 3a na ce nsberHe
Hecpeka.

KapakrepucTtuku

OBaa anatka uma HeKkou Unu cuTe of AoMNy HaBeaeHuTe
KapakTepuCTUKM.

MpeknHyBaY 3a BKITyuyBak-e U UCKNYyYyBake
/3bupay Ha HacokaTa Ha paboTa

3bupay Ha pexum 3a gynyerse

Mpayka 3a nogecyBare Ha anaboynHa
[pxay Ha anaTka

CTpaHnyHa payka

Led paboTHa cBeTunka

barepuja
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CknonyBame

Ynotpeba

MpepynpepyBawe! OcTaBeTe anatkata Aa paboTu BO CBOj
putam. He ro npeontoBapyBajTe.

¢ LlenocHo nonHeTe ja GatepujaTa npefq npearta ynotpeda.

HanomeHa: Ako eauHMLaTa ogeaHall NpecTaHe 3a Bpeme Ha
paboTa, OTCTpaHeTe ro 6aTepUCKMOT NakeT M CTaBeTe ro Aa
C€ MOHU A0 LIeNOCHO MOMHEeH:e.

HanomeHa: Ako eguHuLaTa He caka ga noyHe ga pabotu no
HanopHa ynopTte6a, [o3BoNeTe Ha anatkara u batepuckmot
nakeT Aa ce u3nagart npeg Aa npogormkure co pabora.

MonHewe Ha 6atepujaTa (Ckuum A, B)

Batepujata Tpeba fa ce HanonHu npeg npeata ynotpeba

1 CeKorall Kora ke Hema Aa Moxe Aa 0besbeam LOBOMHO
cuna 3a paboTu Kou NPeTXOAHO bune NecHo 3BPLLYBaHMU.
[MornHavoT MOXe [a Ce 3arpee 3a BpeEME Ha NOMHeHeTo; 0Ba
€ HOpPMarHO W He 3Hauu feka nocTom npobnem.
MpeaynpenyBawe! He ja nonHete baTepujata npu
TemnepaTypu Bo npoctopujata noHuckm og 10 °C unu
nosucoku og 40°C. MpenopayaHa TemnepaTtypa npu
nonHewe; okony 24 °C.

Hanomena: MonHayoT Hema Aa ja nonHu 6atepujata ako
TemnepaTypara Ha kenujata e nog 10 °C unm Hag 40 °C.

Batepujata Tpeba aa ce ocTaBK BO NOMHAYOT M NOMHAYOT
aBTOMATCKM Ke MOYHE Aa ja NOMHM Kora TemnepaTyparta Ha
kenwjata ke ce 3ronemu Unu Hamasnm.

¢ 3apjaja 3amennTe batepujata, BMeTHETE ja batepujaTta
(8) Bo nonHavot Ha pabotHata Maca (9) unu nonHavor
BO chopMa Ha Yaluka (11) 3aBMCHO 0f BaLLMOT Moaen.
Batepujata Moxe fa ce BMETHE BO NOIHAYOT CaMo Ha
efleH HauuH.

¢ Bknyyete ro nonHa4yoT Ha paboTHata maca (9) unu
NonHayoT BO hopma Ha Yallka (11) BO cooaBeTEH M3BOP
Ha eHepruja n BkyyeTe ru.

¢ [lonHeTe ru ucnpasHeTUTe Gatepum BO POk 04 eaHa
Heaena. XBOTHMOT Bek Ha baTepwjaTa ke ce Hamanu
MHOTY aKo ja OANoXuTE UCTpasHeTa.




MoHTUpate 1 oTCTpaHyBake Ha baTepujata
(Ckunum C, D)

¢ 3a[gaja MoHTUpaTe BaTepujaTa, NOCTaBETE ja BO NUHMjA
CO OpXayoT Ha anatkaTa. HaBneyeTe ja 6atepujata
Ha ApXayoT 1 TypkajTe ce AOAeKa He CryLuHeTe
YKparnHyBakbe.

¢ 3apaja otctpanute 6aTepujata, NPUTUCHETE O KONYETO
3a oTnywTake (8a) 1 nssneyeTe ja batepujata oa
ApXKayor.

MecTetbe Ha CTpaHMYHATA payka U FPaHNYHKK 3a
AanaboyunHa (Ckuua E)

¢ CepTerTe ro gpxavoT BO NpaBeLl, Ha ABKEHETO Ha
CTPENKMTE Ha YaCOBHWKOT JOAEKA He MOXETE Aa ja
N3HeTe CTpaHnyHaTa padka (6) Ha npegHaTa cTpaHa Ha
anaTkaTta Kako LUTO € MpUKaxaHo.

¢ Ceprerte ja CTpaHMyHaTa payka BO nocakyBaHaTta
nosuuuja.

¢ BwmeTHeTe ro rpaHnyHUKOT 3a anabouynHa (4) Bo gynkata
32 MOHTUPaH-E KaKo LUTO € MPUKaKaHO.

¢ [locTaBeTe ro rpaHM4HKKOT 3a AnaboynHa Ha
nocakyBaHata nonoxta. MakcumanHata gnaboynHa
Ha [lyn4yetbe e eHaKBa Ha pacTojaHNeTo Mery BpBOT
Ha Byprujata 1 NpeaHUOT Kpaj Ha rPaHNYHIKOT 3a
anabounHa.

¢ Ocurypajte ce feka orpaHudyBaumTe Ha padkata (23) ce
3aknyyeHun Ha pebpata o Kykuwteto (22).

¢ 3auspcTeTe ja CTpaHM4HaTa padka co BpTeHe BO
ApLUKaTa CpOTUBHO O HacokaTa Ha ABWXEHETO Ha
CTPENKMTE Ha YaCOBHYKOT.

MoHTupame Ha gopatoum (Ckuum F - G)

¢ cuucrete ro v nogmadkajte ro Tenoto (12) og
[00ATOKOT.

¢ BmeTHeTe ja aplukaTa Ha BO ApxayoT 3a anartka (5).

¢ [puTnCHETE ro LOAATOKOT HAAOIY M CBPTETE 0 Masnky
[0fieKa He ce 3aLBPCHE BO OTBOPUTE.

¢ [loBneyeTe ro 4O4ATOKOT 3a Aa NPOBEPUTE Aan
e o6po 3aLBpCTEHO. Bo pexuMoT 3a Yykatbe
e noTpebHO JOAATOKOT la MOXeE [1a Ce ABWXKN HEKOMKY
CaHTUMeTPY MO JOIMKHATa Ocka kora e NpULBPCTEH BO
ApXaJoT 3a anatka.

¢ 3a jaro oTCTpaHUTe JOAATOKOT, NMOBMIEYETE 0 pakaBoT
(13) n n3BneyeTe ro 4OAATOKOT.

®yTep co knyy (Ckuua H)

¢ OrtBopeTe ro (hyTepoT €O BPTEHE Ha pakaBoT (14)
CMPOTUBHO Of CTPENKNTE Ha YaCOBHUKOT.

¢ BwmetHeTe ro TenoTo Ha goaatokoT (16) Bo chyTeporT.

¢ BmertHere ro kny4ot 3a doytepor (17) BO cekoja aynka
(15) Ha cTpaHaTa Ha (pyTepoT 1 CBpTETE o BO NpaBeL, Ha
CTPENKNUTE Ha YACOBHUKOT A0AEKA HE € CTErHaTo.

) VAKEOHCK

MpeaynpeayBatbe! Mpeq aynyetrse BO SUA0BM, NOAOBK U
nnadoHu, NPOBEPETE Kafe Ce NOCTaBEHN ENEKTPUYHNTE
KUY 1 LiEBKUTE.

MpepynpenyBawe! He npumeHyBajTe feTa kora anarkara
€ BO PEXMMOT 3a Jynyeke.

Meuxere Hanpea/Ha3aa (Ckuua l)

¢ [lomecteTe ro cenekTopor (2) 3a Aa ja nokaxere
HacokaTa LUTO BK € noTpebHa.

BknyuyBarbe 1 ucknyvysame (Ckuua l)

¢ 3afaja BKIyyuTe anatkata, NpUTUCHETE ro
Npek1HyBayoT 3a npomenveara bp3una (1). bpauHata
Ha anaTkaTa 3aBWCK Of TOa KOMKY e MpUTUCHAT
NPEeK1HyBaYoT.

¢ Kako onwto npasuro, KopucTeTe HACKM Bp3nHK 3a
Aynyanku co rofieM aujametap v ronemu 6p3nHu 3a
nomani NpeYHUK Ha aynyarnku.

¢ 3aucknyyyBake Ha anatkara, OTnyLITeTe o
NpekuHyBaYoT 3a BapujabunHa 6panHa.

Opbuparbe Ha pexum Ha paboTa (Ckuua J)

AnaTkaTa MOXe [ja ce KOpUCTM BO TpU PexumMK Ha paboTa.

¢ 3a pakyBame CO CENEKTOPOT Ha PexMMOT Ha pabora (3),
MPUTKCHETE o KON4eTo 3a OTKNy4yBase (20) 1 cBpTETE
ro CENEeKTOPOT KOH CakaHaTa nomnoxba, kako LWTo
€ MoKaxaHo co cumbonuTe.

Oynuerse

¢ 3a gynyerse BO YENWK, APBO M NNACTHKa, 1 3a
3aBpTyBatbe, MOCTABETE [0 CENEKTOPOT 3@ PEXMM Ha
pa6ota (3) Ha § nonox6a (19).

[ynuetbe co yanpare

¢ 3a[ynyere CO yaMpare BO SUOAPCKN 1 BETOHCK
MOBPLLMHY, NOCTABETE 0 CENEKTOPOT Ha PEXNUMOT Ha
pabota (3) Bo | § nonoxba (18). Kora pabotuTke BO
PEXIM Ha YekaH, anatkaTa He Tpeba Ja OTCKOKHYBa 1 a
pabotu 6e3 npobnemu. Ako e notTpebHo, sronemerte ja
BpauHaTa.

YekaH

& 3aKpLuetbe 3a 3aKIy4EHO BPETEHO, U 3a NECHO
LNETYBatbe 1 HaKPLLYBAk-E, NOCTABETE [0 CENEKTOPOT Ha
pexXvMOT Ha pabota (3) Bo | nonox6a (21).

¢  Kora MeHyBaTe o [lyM4etbe CO Yaupatse BO ANETYBatbe,
CBPTETE rO ANIETO BO NocakyBaHaTa nonox6a. [Jokonky
Ce Mo4yBCTBYBA OTMIOP NP MPOMEHA Ha PEXUMOT,

Mariky CBpTETe o ANeTo 3a Aa ce 3arnasv Gpasata Ha
BPETEHOTO.




) IAKEROHCK

[Noparouu

PaboTHWTe KapaKTepUCTUKM Ha BallaTa afnatka 3aBucar of
poparouuTe o rv ynotpebysare. Stanley BLACK+DECKER
popartouuTe ce n3paboTeHu cnpema BUCOKW CTaHaapau

Ha KBanuTeT 1 Ce HameHeTu fa rv nogobpat paboTHute
KapakTepucTukn Ha BawmoT yped. Co ynotpeba Ha oBue
[0AaToUM Ke M3BNeYeTe MakCUMyM Of BallaTa anarka.

OnpxyBame

Bawwot BLACK+DECKER ypep/anatka, co nnu 6e3

kaben, e HanpaeeH Aa paboTu AONO BPEME CO MUHUMASTHO

ogopxyBarbe. [locTojaHoTO paboTere Ha 3a40BONUTENHO

HWBO 3aBWCK Of NpaBUHaTa rpyxa 3a anatkata v peoBHOTO

yncTeHe.

MpepynpeayBatse! Mpeq 3BpLLYBatbe Ha O4PXKYBaHE Ha

eNeKTPUYHN anaTtku co unu bes kaben:

¢ Vcknyyete ja anatkatalypeqot 1 ussagete ro
MPUKITYYOKOT Of LUTEKEP.

¢ PefoBHO u1cTeTeE M OTBOPUTE 3@ BEHTMMNALM]ja Ha
BaLLMOT ypea, anatka unu norHay co ynotpeba Ha Meka
yeTka unu cyBa Kpna.

¢ PefoBHO yucTETE IO KYKULLITETO HA MOTOPOT CO ynoTpeba
Ha BnaxxHa kpna. He ynoTpebyBsajte abpa3nHu
CPeLCTBa 3a YNCTEHE UMW CPELCTBA 3a YNCTEHE Ha
6a3sa Ha pacTBopyBau.

¢ PepoBHo oTBOpajTE ro yTEPOT (AOKOMKY ro MMma)
W NECHO YYKHETE 10 Aa ja OTCTpaHuUTe npasTa Of
BHaTpeLLHOCTa.

3ameHa Ha NpUKNy4oK 3a cTpyja (camo 3a Benuka

BputaHuja n Upcka)

[okonky Tpeba fa ce MOHTMpa HOB NPUKNYYOK 3a CTpyja:

¢ BuumartenHo ocriobogete ce 0f CTapuoT NpUKIyYOK.

¢ [loBp3eTe ro kageaBnoT kaben Ha NPUKYYOKOT 3a (hasa
BO HOBWOT MPUKMYYOK.

¢ [oBp3aeTe ro CMHKOT kaben Co HeyTpanHUOT TepMUHa.

MpeaynpepyBatbe! HAWTO He cMee fa ce NoBp3yBa Ha
TEPMUHAIIOT 3a 3a3eMjyBarbe.

CnepeTe rv ynatcTBaTta 3a MOHTUpatbe 1 06e3begete
KBaNMTETHN MPUKITY4OLM.

MpenopayaH ocurypysay: 5 A.

3awTnTa Ha XMBOTHaTa cpeanHa
OnBoeHo cobupatse. Mponssoaute n batepunte
03HaYeHM Co 0BOj CMBON He cMeaT Ja ce

(]

Mcd)pnaaT €O 0OMYHMOT JOMaLLEH OTnaa,.

MponssoauTe 1 baTepunte cogpxat MaTepujani KouLTo
MoXaT Aa bugat 06HOBEHM UNK PeLMKNMpaHu, npuToa

HamanyBajkv ja nobapyBaykata 3a CypOBUHM.
Be monume peuyknupajTe rv enekTpudH1TE Npou3Boam
n Batepun cnopea nokanHuTe ogpeabu. Moseke
nHopmauum ce goctantn Ha www.2helpU.com

TeXHUYKW nogaToLm

BCD900D1S  |BCDI0OE2K | BCDI0OM1K | BCD900B
Bresew Hanow | | CAHOHACOUKA | 4 18 18 18

cTpyja
Bpaukabes | . 0-1800 [0-1800 |0-1800 |0- 1800
ONTOBapyBake
Cranka Ha yaap |min” 0-6350 |0-6350 |0-6350 |0-6350
TexuHa kg 2,60 2,60 2,87 2,22
MakcumaneH KanauuTeT Ha gynyere
BeToH mm 18 18 18 18
Yenuk mm 13 13 13 13
Mpso mm 25 25 25 25
Barepuja BL2018 BL2518 BL4018 :::Tamo
HanoH v CAHORACOYHA |10 18 18

CTpyja

BCDI00D1S |BCDI00E2K | BCDI0OM1K | BCD900B
Kanauutet Ah 2,0 25 4,0
™n NMutuym- (Nutnym-— (Jutnym-
joHCKa joHCKa joHCKa
" H

MonHay $SC-200100EU | SSC-200100EU | 906068 A::raneﬂo
Briesen wanon | HOMSMEHMSKA | )0y 040 220- 240 |230

cTpyja
W3ne3eH HanoH v GAHOKacotHa 8-20 8-20 18

cTpyja
Crpyja A 1 1 2,0
MpubnuxHo
BpeMe Ha min 120 150 120
nosnHewe

U3sjaBeHa BpedocT Ha emucuja Ha Oyka Ha Kon4nmaTa Ha
Oupayot Bo coornacHoct co ISO 4871

V13mepeHo HMBO Ha 3BYy4HA MOKHOCT A-TexuHa Ly,
(pedh.1pW), Bo meunbenu = 99,5 dB(A)
Ortcranysarbe, Ky, BO aeunbenu= 3 dB(A)

V13mepeHo HMBO Ha eMUTyBatse Ha 30y 1 HUBO Ha 3BYYeH
NpUTMCOK A-TexnHa Ha paboTHaTa cTaHuua, L, Bo feynbenn
= 88,5 dB(A)

OrtcranyBatbe, Kp, BO feunbenn= 3 dB(A)

BpegHocTu ogpenexn cnopes JafeHnoT KOA 3a TecT Ha Byka
Bo EN 60745- 1:2009/A11:2010 co KopucTere Ha OCHOBHUTE
crangapam EN 60745-2-6:2010.

HanomeHna: CymaTta Ha U3MepeHO HUBO Ha EMUTYBaHE Ha
Byka 1 Hej3MHOTO NOBP3aHO OTCTanyBake NpeTcTaByBaar
ropHa rpaHuLa Ha oncer BpeaHOCTH KoM BEPOjaTHO ke ce
nojaBat npu Mepetba.




BkynHa BpegHOCT Ha BubpauumTe (BeKTopcka cyma no
Tpu ocku) ogpeaeHa cnpema EN60745

Onuc Ha paboTHUOT pexum
Onuc Ha paboTHUOT pexum
»YOapHo gynyerse BO “
" »OTKpLIyBate
6eToH
BpepnHocT Ha
emucujaTa Ha 14,4 m/s? 11,8 m/s?
BuBpaLuM a,
Otcranysare K 1,5 m/s? 11,5 m/s?

Meknapauuja 3a c006PA3HOCT CO NpaBunarTa
Ha EK

OVPEKTVBA 3A MALLHW

C€

BCD900 PotauuoHeH YekaH

Black & Decker geknapupa aeka npoussoauTe onuLaHn nog
,TEXHWUYKM nogaTouu” ce BO cknag co:
EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.

Osvie Npoun3BOAK UCTO Taka ce BO cknag co [upektusata
2006/42/EK, 2014/30/EY n 2011/65/EY. 3a noseke
WHEOpMaLMK Be MONUME Aia CTanuTe BO KOHTaKT CO
Black & Decker npeky cregHaBa agpeca wnv fa nornegHeTe
Ha KpajoT Ha ynaTcTBOTO.

[lony NOTNMLLIAHMOT € OfIFOBOPEH 3a COCTaBYBat:E Ha
TEXHWYKITE NOLATOLM 1 ja AaBa OBaa [eknapaLuja Bo UMe Ha

Black & Decker.
En XurmHe

MpekTop — ENekTpuyHm anaTku 3a NoTpoLUMBaYM
Black & Decker EBpona, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX

Benwka bputanuja

08.11.2019

[apaHumja

Black & Decker BepyBa BO KBaniUTETOT Ha CBOWTE NPOM3BOAM
1 UM HYOM Ha KOPUCHULMTE rapaHuuja o4 24 meceuym of
[ATyMOT Ha KynyBatbe. [apaHuujaTa rv 4ononHyea v Ha
HWEAEH HaYWH He T OrpaH1YyBa BaLUMTE 3aKOHCKW NpaBa.
[apaHumjaTa Baxu Ha TEPUTOPUNTE Ha 3EMjUTE-UNEHKM

Ha EBponckaTta yHuja 1 Ha EBponckara 3oHa Ha cnobogHa
Tprosuja.

3a fa HanpaBwuTe Gapake 3a OLITeTa BP3 OCHOBA Ha
rapaHuujata, bapareto Mopa fa buae HanpaBeHo criopes,
ycrnosuTe 3a kopucTere Ha Black&Decker n Bue ke Tpeba
[a NPUNoXuTe AoKa3 3a KynyBareTo Ha NPOAaBaYvoT unm

Ha OBNACTEHMOT CEpPBHUCEP. YCNOBUTE 3a KOPUCTEHE Ha
AseroaunwHata rapaHumja Ha Black&Decker n nokauujata Ha
BaLLIMOT HajbIM30K OBMACTEH CepBUCEP MOXaT Aa ce HajaaT
Ha MHTepHeT Ha www.2helpU.com, 1nu npeky KOHTaKTUpake
Ha BalwaTa nokanHa (unujana Ha Black & Decker Ha
afpecara LTO Ce Haora BO 0BOj NPUPaYHUK.

Be monume fa ro noceTute HaWMoT cajT
www.blackanddecker.co.uk 3a ga ro peructpupare BaLwmoT
HoB Black & Decker npon3Boa 1 3a oa 6uaete M3BecTeHm 3a
HOBMTE NPOM3BOAM W CMELMjanHMTe NOHYAM.

75t00442829 - 27-03-2020
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